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TAU'YU TERCIH ETMEK iCiN 10 NEDEN

10 GRUNDE FUR EIN STUDIUM AN DER TDU
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Devlet liniversitesi avantaji: Tiirkiye’deki liseler-
den mezun iseniz katki payl 6demeden, ulusla-
rarasi 6grenci iseniz uygun maddi kosullar ile
egitim gorin.

Studieren Sie an einer staatlichen Universitat:
Wir ermoglichen tiirkischen Abiturienten ein
gebiihrenfreies und internationalen Bewerbern
ein kostengiinstiges Studium.

Akademik baglantilar: TAU ile 38 Alman uiniver-
sitesinin ve DAAD’nin desteginden faydalanin.

Profitieren Sie von unseren Kooperationen:

Ein Konsortium bestehend aus 37 deutschen
Hochschulen und Universitdten sowie dem DAAD
stehen der TDU partnerschaftlich zur Seite.

Tiirk-Alman is birligi: iki iilke iiniversite gelenek-
lerinin en yiliksek basarilar tizerine kurulmus
egitim programlarindan yararlanin.

Absolvieren Sie Studienprogramme auf der
Grundlage der besten Errungenschaften tiirki-
scher und deutscher Hochschultradition.

Seckin akademik kadro: ki iilkenin taninmis
akademisyenleri tarafindan hazirlanan ve yiri-
tulen derslere katilin.

Lernen Sie von den Experten: Alle Studiengadnge
werden von internationalen Teams renommierter
Wissenschaftler entwickelt und durchgefiihrt.

Cok dillilik: ileri diizeyde Almanca ve Ingilizce
egitim firsatlarindan yararlanin.

Mehrsprachigkeit: Erlernen oder verbessern
Sie lhr Deutsch und Ihr Englisch als erste oder
zweite Fremdsprache.
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Uluslararasi deneyim: Alman ortaklarimizin
diizenledigi yaz kurslarina katilin. DAAD YOK
ortak burs programi kapsaminda bir veya iki
donem partner liniversitelerimizden birinde
okuyun.

Sammeln Sie internationale Erfahrungen:
Nehmen Sie an Sommerkursen an deutschen
Partneruniversitaten teil oder studieren Sie im
Rahmen des DAAD-YOK Stipendienprogramms
fiir ein oder zwei Semester an einer deutschen
Partneruniversitat.

Ozel firsatlar: Almanca dilinde egitim veren
liselerin mezunlarina ayrilmis 6zel kontenjanlari
tercih edin.

Ergreifen Sie die Chance: Fiir Absolventen
deutschsprachiger Gymnasien stehen
reservierte Kontingente von Studienpldtzen
zur Verfiigung.

Staj avantajlari: Turk-Alman kuruluslarinda staj
yaparak is hayati icin essiz deneyimler kazanin.

Sichern Sie sich die Vorteile: Sammeln
Sie wertvolle Erfahrungen durch Praktika
in tiirkisch-deutschen Unternehmen oder
Einrichtungen.

Denklik ve Cift Diploma: Almanya'daki egitim
kuruluslarinca taninmis bir tiniversitede egitim
goriirken, cift diploma edinme firsatlarindan da
yararlanin.

Doppelabschluss: Nutzen Sie die Moglichkeit,
einen Doppelabschluss wahrend lhres Studiums
an einervon Bildungseinrichtungen in Deutsch-
land anerkannten Hochschule zu erwerben.

Yesil kampiis: Beykoz’da doga ile biitiinlesmis,
ogrenci ve akademisyenlerin yakin iletisim iceri-
sinde oldugu bir kampiis hayati yasayin.

GenieBen Sie die familidre Atmosphare auf dem
Campus idyllisch griinen und ruhigen Campus
in Beykoz. Derindividuelle und intensive Aus-
tausch mit Ihren Dozenten und Professoren
gehort zur Hochschulphilosophie.



KAYIT VE
KABUL KOSULLARI

UCRETSIiZ EGITIM

Lise 6gretiminin Tiirkiye’de bitirilmesi durumunda TAU’de
egitim Ucretsizdir. Yurt disindan gelen 6grencilerin 6deye-
cegi katki payi tutarlari, Bakanlar Kurulu tarafindan yillik
olarak belirlenmektedir.

KABUL KOSULLARI

TAU’ye kayit icin YKS’de ilgili b6limden yeterli pua-

nin alinmis olmasi gerekir. Almanca egitim veren yurt
disindaki okullardan gelen 6grencilerin ise Abitur veya
Matura belgelerine sahip olup yeterli puani saglamalari
gerekmektedir.

KONTENJAN

Bircok boliimiin kontenjani 40 veya 50 olarak belirlenmis-
tir. Bunun bir kismi, Turkiye’de Almanca dilinde egitim
veren veya Almanca egitim programi uygulayan liselerin
mezunlari i¢in ayrilmistir. Yurt disinda lise bitirenler i¢cin
ayrica %10’luk bir kontenjan ongorilmustir.

DiL YETERLILiGi

Kayit yaptiran 6grencilerin lisans egitimine baslayabilmesi
icin Avrupa Dil Belgesi B2/C1 seviyesinde Almanca bildik-
lerini belgelemeleri gerekmektedir. Bu seviyede Almanca
bilmeyen 6grencilere Yabanci Diller Yiiksekokulunda bir yil
siireli zorunlu dil egitimi sunulmaktadir. Yurt disi konten-
janindan kayit yaptiran 6grencilerin B2 seviyesinde Tiirk¢e
bilmeleri gerekmektedir.

VORAUSSETZUNGEN UND
AUFNAHMEBEDINGUNGEN

STUDIENGEBUHREN

Wenn Sie Ihre Hochschulreife an einem tiirkischen Gymna-
sium erworben haben, dann ist das Studium an unserer
Universitat fiir Sie gebiihrenfrei. Ansonsten entrichten Sie
eine Studiengebiihr, die jahrlich vom Ministerrat festgelegt
wird.

ZULASSUNGSBEDINGUNGEN

Um an der TDU zu studieren, miissen Schiiler aus der Tiir-
kei die im Land obligatorischen zentralen Universitdtsauf-
nahmeprifungen (YKS) ablegen. Die Zulassung erreichen
Sie durch das Vorweisen der erforderlichen Punktzahl fiir
den jeweiligen Studiengang. Bewerber aus deutschspra-
chigen Landern benotigen ein Reifezeugnis ihres Landes
tiber die Allgemeine Hochschulreife, die Fachgebun-
dene Hochschulreife oder die Fachhochschulreife. Mit
der abhdngig vem jeweiligen Studiengangerfaderliehen
Mindestpunktzeni.

INTERNATIONALE AUSRICHTUNG

Die Zulassungsquote der meisten Studienprogramme liegt
bei 40-50 Studierenden. Hiervon sind einige Platze fiir die
Absolventen deutschsprachiger Schulen reserviert. Fiir die
Bewerber aus dem Ausland ist ein zusatzliches Kontingent
im Umfang von 10% reserviert.

SPRACHKOMPETENZEN

Studienbewerber aus der Tiirkei miissen fiir Deutsch das
Sprachniveau B2/C1 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens (GER) vorweisen. Bewerbern, die dieses
Sprachniveau nicht erreichen, bieten wir ein obligatori-
sches Vorbereitungsjahr in unserem Fremdsprachen-
zentrum an. Von Bewerbern aus dem Ausland werden
Tiirkischkentnisse auf B2 Niveau erwartet.



Lisans

MEKATRONIK |
MUHENDISLIGI
BOLUMU

Miihendislik Fakiiltesi

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Bilisim teknolojisi aglarinin gelismesi, klasik endiistrinin
hizmet ve liretim dallarinda yeni ¢alisma alanlarinin ortaya
cikmasina yol agmistir. Bu nedenle bilisim teknolojileri,
elektronik ve makine miihendisliklerinin ortak alanlarini kap-
sayan yeni bir lisans programi olarak Mekatronik Mithendis-
ligi kurulmustur. Egitim siresi dort yildir.

Mit der wachsenden informationstechnischen Vernetzung

in den klassischen Industrien entstehen vielfadltige neue
Arbeitsfelder in Produktion und Dienstleistung. Daher wurde
von Experten aus Universitaten und der Industrie der neue
Studiengang “Mechatronik” gegriindet, in dem facheriiber-
greifende Kenntnisse wie etwa aus Informationstechnologien,
Elektrotechnik und Maschinenbau verbunden werden. Die
Regelstudienzeit betrdgt vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Modern makine mithendisligi, giinlimiizde akilli fabrikalar
hedefine yonelik iretim sistemlerinin olusturulmasi ile ilgilen-
mektedir. Programin ilk iki yilinda makine, elektronik ve bil-
gisayar bilimleri alanlarina 6zgii temel dersler verilmektedir.
Takip eden iki yilda ise 6grencilere, ilgi alanlarina gére makine
ya da elektronik agirlikli bir 6grenimi tercih etme imkani sunul-
maktadir. Geleneksel miithendislik programlarindan farkli
olarak TAU, giiclii laboratuvar altyapisi ve endiistri baglantisi
ile desteklenen, teorik ve uygulamali 6gretimin birlestirildigi
bir egitim anlayisina sahiptir.

Der moderne Maschinenbau beschéftigt sich im Rahmen
dervierten industriellen Revolution mit der Gestaltung und
Umsetzung produktionstechnischer Systeme mit dem Ziel
einer intelligenten Fabrik. Sie absolvieren in den ersten zwei
Jahren die Grundkurse in den Gebieten Maschinenbau, Elekt-
rotechnik und Informatik. Anschlieend entscheiden Sie sich
fiir den Interessenschwerpunkt Maschinenbau oder Elektro-
technik. Im Gegensatz zu traditionellen Studiengdngen wird
an der TDU eine Ausbildungsphilosophie umgesetzt, die eine
ausgepragte Laborinfrastruktur mit einer theoretischen und
anwendungsorientierten Lehre verbindet und durch die engen
Verkniipfungen mit der Industrie unterstiitzt wird.



KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Endiistriyel taleplere cevap veren proje bazli bir egitim,
mezunlarin orta ve bilyiik 6lcekli isletmelerde ve iyi imkan-
larla ise baslama sansini artirmaktadir. Uygulamayla pekisti-
rilmis, bilimsel yonii giicld, disiplinlerarasi egitim, mezunlara
genis bir yelpazede kariyer olanaklari sunmaktadir.

Die projektorientierte und auf industrielle Anforderungen
ausgerichtete Ausbildung macht Sie zu begehrten Mitarbei-
tern in mittelstandischen und groRen Unternehmen. Denn
aufgrund der interdisziplindren, praxisbezogenen und dabei
fachlich fundierten Ausbildung sind Sie im Anschluss auf
dem Arbeitsmarkt aufierordentlich flexibel einsetzbar.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

2018-2019 ve 2019-2020 Ogretim yillarinda basarili 6grenci-
ler 5. ve 6. dénemlerini YOK-DAAD bursu kapsaminda Berlin
Teknik Universitesinde gecirmeye hak kazanmislardir. Ayrica
dérdiincii sinifta iki donem staj yapma secenegi ders progra-
minin bir parcasidir. Sartlari yerine getirerek secilen Mekat-
ronik Miihendisligi Lisans Programi égrencilerinin, Berlin
Teknik Universitesinde iki dénem burslu 6Grenim gérme
imkani vardir.

In den Studienjahren 2018/19 und 2019/20 hatten erfolg-
reiche Studierende die Moglichkeit, das 5. und 6. Fachse-
mester mit einem DAAD YOK Stipendium an der Technischen
Universitat Berlin zu studieren. Auferdem gibt es die Option,
im vierten Studienjahr ein zweisemestriges Praktikum in
einem Unternehmen zu absolvieren. Studierende des Studi-
engangs Mechatronik, die die erforderlichen Bedingungen
erfiillen und fiir das Stipendien-Programm ausgewdhlt wer-
den, kénnen fiir zwei Semester an der TU Berlin studieren.

» Cagin enilerisinde:
Mekatronik Miihendisligi Lisans Programi,
gelisen teknolojiler ve giincel endiistri taleple-
rinin hak ettigi sekilde uygulamaya dayali, ¢ok
disiplinli bir mithendislik egitimidir.

Immer auf der Hohe der Zeit:

Das Bachelor-Programm “Mechatronik” ist ein
anwendungsorientiertes, multidisziplindres
Ingenieurstudium, das den sich stets weiter-
entwickelnden Technologien und den aktuellen
industriellen Bediirfnissen gerecht wird.

intelligente Fabrik
&

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Berlin Teknik Universitesi (Prof. Dr. J6rg Kriiger) Mekatronik
Mihendisligi Programi’nin gelistirilmesi ve yiiriitilmesinden
sorumlu partner tiniversite olarak belirlenmistir. Bu prog-
rama ayni zamanda Berlin’deki Fraunhofer Enstitiisii’nden bir
grup akademisyen de bilimsel destek vermektedir.

Die Technische Universitat Berlin, mit Prof. Dr.-Ing. J6rg Kri-
ger, ist federfiihrend tatig bei dem Aufbau und der Durch-
fiihrung des Studienganges “Mechatronik®. Zusammen

mit weiteren Hochschulen in Deutschland und einem Team
der Fraunhofer Gesellschaft im Produktionstechnischen
Zentrum Berlin wird die Organisation des Studienganges
durchgefiihrt.

Technische '
Universitat

Berlin



Lisans

ENDUSTRI
\UHENDISLIGI
UMU

Fakiiltesi

Bachelor

SCHAFTS-
RWESEN

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Proje odakli dersler sayesinde teori ve uygulama bir arada
ogretilmektedir. Bu sayede 6grencinin teknoloji ve yonetim
arakesitindeki bilgileri pekistirmesi saglanmaktadir. Prog-
ram, sosyo-teknik sistemlerin incelenmesi, pratik uygulama-
larin yiritiilmesi ile ekonomik, ekolojik ve sosyal strdiirii-
lebilirlige odaklanilmasini hedeflemektedir. Egitim siiresi
dort yildir.

In den projektorientierten Lehrveranstaltungen lernen Sie
Theorie und Anwendung an den Schnittstellen von Tech-
nologie und Management kennen. Sie untersuchen sozio-
technische Systeme und orientieren sich an praktischer
Anwendung sowie 6konomischer, okologischer und sozialer
Nachhaltigkeit. Die Regelstudienzeit betragt vier Jahre.

UNIVERSITHT

y Enddistri Mithendisligi Béliimii, miihendislik

ve isletme bilimlerinin iceriklerinin birlesimini,
ozellikle siirdirilebilirlik perspektifini ve ino-
vasyon giiciinii vurgulayarak ortaya koyar.

Der Studiengang "Wirtschaftsingenieurwesen" stellt
die Verkniipfung wirtschafts- und ingenieurwissen-
schaftlicher Studieninhalte mit besonderer Betonung
der Nachhaltigkeitsperspektive, Innovationskraft und
Zukunftsfahigkeit dar.
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PROGRAMIN iCERIGI
DER INHALT

Endustri mithendisligi egitiminin temelini, yeni teknolojiler,
deger aglari ve is modellerini esas alan 6zgiin yontemlerin 6gre-
nimi olusturmaktadir. Ogrenim planlar 6zellikle dijitallesme
ve Endistri 4.0’a odaklanarak olusturulmaktadir. Bu bélimiin
disiplinlerarasi karakteri, farkli bilimsel alanlarin eszamanli
olarak 6gretilmesini gerekli kilmaktadir. Matematik ve metodik
temellerin yani sira, isletme ve mithendislik bilimlerine 6zgii
dersler verilmektedir. Ornegin Mekanik, Miihendislik Tasarimi,
imalat Teknolojileri, Fabrika Yonetimi, Lojistik Teknolojileri ve
Tedarik Zinciri Yonetimi, Uretim ve Lojistikte Enformasyon Sis-
temleri, Uriin Gelistirme, isletme, Enformatik ve Yoneylem Aras-
tirmalar gibi. Universitemizde endiistri miihendisligi egitimi
“Stirdiiriilebilir Uretim” odakli olarak tamamlanmaktadir.



Die Ausbildung des Wirtschaftsingenieurwesens ist gepragt
durch eine Methodenvermittlung, die auf neuen Techno-
logien, Wertschopfungsnetzwerken und Geschaftsmodel-
len basieren. Unsere Lehrpldne fokussieren insbesondere
auf Digitalisierung und Industrie 4.0. Der interdisziplindre
Charakter des Studiengangs bestimmt die Lehre, in der
verschiedene Wissensbereiche simultan gelehrt werden.
Neben mathematischen und methodischen Grundlagen
stehen dabei Facher aus wirtschafts- und ingenieurwis-
senschaftlichen Bereichen wie Mechanik, Konstruktion,
Werkzeugmaschinen, Fabrikbetrieb, Logistiktechnologien
und Supply Chain Management, Informationssysteme fiir
Produktion und Logistik, Produktentwicklung, Betriebswirt-
schaftslehre, sowie Operations Research oder Informatik auf
dem Lehrplan. An unserer Universitdt konnen Sie lhr Wirt-
schaftsingenieurwesenstudium auch mit dem Schwerpunkt
"Nachhaltige Produktion" absolvieren.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Partnerimiz Berlin Teknik Universitesinin sundugu olanaklar
ile yurt disi tecriibesi kazanin. Yurt disinda egitim, temel ve
uzmanlasma stajl, egitimi destekleyici proje ¢alismalari ile
Almanca ve Ingilizce dil kurslarindan faydalanin.

Auslandsstudium, Grund- und Fachpraktikum -auch in
Deutschland-, studienbegleitende Projektarbeiten und
Sprachkurse in Deutsch und Englisch: Nutzen Sie die Ange-
bote unserer Partnerhochschule, der TU Berlin, sowie die
Moglichkeiten ihres internationalen Industrienetzwerkes fiir
einen Auslandsaufenthalt.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Deger liretimi aktivitelerinin anlasilmasi, planlanmasi ve
kontrolii, kiiresel rekabet ortaminda basarinin temel faktérle-
ridir. Bu faktorlerin siirdirilebilir bir rekabet ortami icerisinde

gelistirilmesi giderek 6nem kazanmaktadir. Program, isletme ve
mihendislik alanlarindaki bilgi ve yontemlerin biittinlestirilmesi
yoluyla yeni teknolojiler gelistirilmesi ve bunlarin girisimci olarak
kullanilmasini hedeflemektedir. Endiistri miihendisleri, isletme-
lerin tiim birimlerinde faaliyet gosterebilmekle beraber, kariyer

firsatlari agirlikli olarak tiretim teknolojisi, lojistik, yonetim ve
danismanlik alanlarinda yogunlasmaktadir.

Die Schlusselfaktoren, um mit der zunehmenden Kom-
plexitdt des globalen Wettbewerbs zurechtzukommen, sind
die Verstandigung, Planung und Kontrolle der Wert-
schopfungsaktivitaten in einer nachhaltigen Wettbewerbs-
perspektive. Engagierte Wirtschaftsingenieure werden ihre
neuen Kompetenzen im Bereich der nachhaltigen Unterneh-
mensfiihrung einsetzen, um diese Herausforderungen zu
bewadltigen. Die Kombination aus betriebswirtschaftlichem
und ingenieurwissenschaftlichem Wissen und den dazuge-
horigen Methoden ermdglicht es IThnen, zielgerichtet neue
Technologien zu erschlieen und unternehmerisch zu
nutzen. Wirtschaftsingenieure sind international in fast allen
Unternehmensbereichen anzutreffen, verstarkt jedoch in der
Produktion, im Management und in der Beratung.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Berlin Teknik Universitesi (Prof. Dr. Giinther Seliger), Endiistri
Miithendisligi Programi’nin gelistirilmesi ve yiiriitilmesin-
den sorumlu partner tiniversite olarak diger Alman {niver-
siteleri ve Fraunhofer Enstitiisii ile birlikte bilimsel destek
vermektedir.

Die Technische Universitat Berlin, mit Prof. Dr.-Ing. Glinther
Seliger, ist federfiihrend tdtig bei der Realisierung des
Studienganges “Wirtschaftsingenieurwesen“ zusammen mit
weiteren deutschen Hochschulen und einem Team der Fraun-
hofer Gesellschaft im Produktionstechnischen Zentrum Berlin.

Technische '
Universitat

Berlin



Lisans

BILGiSAYAR

iir[gaNgiSL ’

Fakiiltesi

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Glntimizin bilgi toplumunda endistri, ekonomi, toplum ve
bilimin sayisiz alani, bilgi teknolojilerinin gelisimi ve kulla-
nimina bagimli hale gelmistir. Mezunlarimiz, kendilerini bu
dinamik ve degisken is diinyasina hazirlayacak, kapsamli ve
bitiinsel bir egitim ile donatilmis olacaklardir. Lisans progra-
minin dngodriilen 6gretim siiresi dort yildir.

Unzdhlige Bereiche der Gesellschaft, Wirtschaft und Wissen-
schaft sind von der Entwicklung und dem Einsatz von Infor-
mationstechnologien abhdngig. Die Absolventen werden fiir
diese dynamischen Arbeitsfelder mit einer umfassenden und
ganzheitlichen Ausbildung ausgeriistet. Die vorhergesehene
Studienzeit betrdgt vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Bilgisayar Miihendisligi Lisans Programi; kokli bir teoriye
dayali uygulama dersleri ve stajlar yoluyla, arastirma ve
enddstri odakli bir 6grenimi birlestirmektedir. Programin
oncelikli igerikleri, problem analizi ve bilgisayar destekli
¢6zlim stratejilerinin hayata gecirilmesi, dagitik ag ortam-
larina yonelik algoritmalarin gelistirilmesi ve biylik veri
yiginlarinin analizi ve islenmesidir. Programi 6zel kilan bir
diger nokta Endiistri 4.0 vizyonuna verdigi agirliktir. Mezun-
larimizin is diinyasinda kalici bir konum edinmek igin ihtiyac
duyacaklar sosyal ve yaratici yeterliliklerin kazandiriimasina
ayrica onem verilmektedir.

Im Studiengang Informatik werden in einem soliden Grundla-
genstudium Forschungs- und Anwendungsbhezug mit einem
breiten Spektrum an wissenschaftlich fundierten, theore-
tischen und gleichzeitig praxisnahen Lehrveranstaltungen
sowie Praktika vereint. Wichtige Inhalte sind dabei die Ana-
lyse von Problemen und die computerunterstiitzte Umset-
zung von Losungsstrategien. Dazu gehort die Umsetzung von
Algorithmen in verteilten Systemen, ebenso wie die Analyse
und Manipulation groer Datenmengen. Hervorgehoben wird
der Studiengang durch seinen fachlichen Schwerpunkt der
Industrie 4.0. Fiir die nachhaltige und erfolgreiche Positi-
onierung unserer Absolventen auf dem Arbeitsmarkt wird
auflerdem auf die Vermittlung von Sozial- und Innovations-
kompetenzen gesetzt.



KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Tiirk-Alman Universitesi Bilgisayar Mithendisligi Bélimd,
farkli uygulama alanlarindaki problemleri saptayip bilgisa-
yar destekli ¢cozlimler iiretebilen, disiplinlerarasi ve takim
halinde calisma yetisine sahip, alanlarinin dinamik yapisi
geregi yasam boyu 6grenmeyi kendine ilke edinmis 6gren-
ciler yetistirmeyi amacglamakta ve bu amag¢ dogrultusunda
Almanya’daki partner tiniversiteler ile yakin is birligi iceri-
sinde calismaktadir.

Der Fachbereich Informatik an der Tiirkisch-Deutschen
Universitat zielt darauf ab Absolventen auszubilden, die
Probleme in unterschiedlichen Anwendungsgebieten identifi-
zieren und computergestiitzte Losungen entwickeln kénnen,
in der Lage sind interdisziplindr und in Teams zu arbeiten,
und wegen der dynamischen Natur ihres Feldes dem Prin-

zip des lebenslangen Lernens folgen. Dieses Ziel wird in
enger Zusammenarbeit mit deutschen Partneruniversitdten
verfolgt.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

2019/20 Egitim-Ogretim Yilinda toplam yirmi basarili 6gren-
cimiz egitimlerinin ticiincii yilini Otto-von-Guericke Univer-
sitesi Magdeburg’da gecirme firsati elde etmistir. 2021/22
yilinda da 6grencilerimiz bu imkandan yararlanabilmistir.
YOK ve DAAD burslari ile desteklenen bu siirec, halen onay
asamasinda olan bir ¢ift diploma programinin 6n asamasini
olusturmustur. Ogretim plani, dérdiincii sinifta yurt ici veya
yurt disinda bir donem staj yapmaya izin verecek bigcimde
yapilandiriimistir. Ogretim dili olan Almancanin yani sira ingi-
lizce dil egitimi de verilmekte, bazi secmeli dersler ingilizce
dilinde sunulmakta, bu sekilde 6grencilerimizin {i¢ dile hakim
bicimde mezun olmalari hedeflenmektedir.

In 2019/20 und 2021/22 hatten insgesamt zwanzig erfolgrei-
che Studierende die Gelegenheit erhalten, ihr drittes Studi-
enjahr an der Otto-von-Guericke Universitdt Magdeburg zu
verbringen. Dieser Prozess, der durch YOK- und DAAD-Stipen-
dien unterstiitzt wurde, bildete die Vorbereitungsphase eines
moglichen Doppelabschlussprogramms, das sich derzeit in
der Genehmigungsphase befindet. Der Studienplan wurde so
konzipiert, dass im vierten Studienjahr ein einsemestriges
In- oder Auslandspraktikum gemacht werden kann. Neben der
Unterrichtssprache Deutsch wird auch Englisch unterrichtet,
einige Wahlfacher werden in englischer Sprache angeboten,
und so wird angestrebt, dass unsere Studierenden den Studi-
engang mit der Beherrschung von drei Sprachen absolvieren.

Y Bilgisayar miihendisligi tiim diinyada nere-
deyse her teknik alanda inovasyonun loko-
motifi haline gelerek, kullanim alanlarindaki
cesitlilik sayesinde mezunlarina mitkemmel
bir gelecek perspektifi sunmaktadir.

Der Fachbereich Informatik hat sich weltweit
als Innovationsmotor fiir den technischen Fort-
schritt in unterschiedlichsten Bereichen entwi-
ckelt und bietet seinen Absolventen durch diese
Vielfalt hervorragende Zukunftsperspektiven.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Tiirk-Alman Universitesi Bilgisayar Miihendisligi Ogretim

Plani Otto-von-Guericke Universitesi Magdeburgdan Prof. Dr.
Mesut Giines ile beraber sekillendirilmistir. Otto-von-Guericke
Universitesi Magdeburg, alaninda kéklii bir bilimsel gele-
nege sahiptir ve hem arastirma odaklilig hem de uygulamaya
donuklugi ile one ¢ikarak saglam temelli, yenilik¢i bir 6grenim
sunmaktadir. Bu birikim, iki tiniversite olarak birlikte olustur-
dugumuz ve Endiistri 4.0 odagi ile yiiksek derecede giincellige
sahip lisans programimizin agirlik verdigi konularda kendini
gostermektedir.

Der Studienplan der Informatik an der TDU wurde gemeinsam
mit Prof. Dr. Mesut Giines von der Otto-von-Guericke Universi-
tat Magdeburg konzipiert. Die Otto-von-Guericke Universitat
Magdeburg hat eine lange wissenschaftliche Tradition im Fach
Informatik und zeichnet sich durch groe Forschungsnahe
sowie einen starken Praxisbezug aus und bietet dadurch ein
grundstandiges und zugleich innovatives Studium. Dies spie-
gelt sich auch im thematischen Schwerpunkt des gemeinsam
ausgearbeiteten Studiengangs wieder, der mit dem Fokus auf
Industrie 4.0 hochste Aktualitdt besitzt.

0TTO VON GUERICKE

UNIVERSITAT

MAGDEBURG




Lisans

ELEKTRIiK-
ELEKTRONIK
MUHENDISLIGI
BOLUMU

~Mithendislik Fakii

Fakultdt fiir Ingenieurwissenschaften

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Elektrik-Elektronik Miihendisligi Bolumii, temel bilimlerde
gliclii bir altyapiya sahip, analitik diistinen, kendi alanindaki
problemleri saptayip ¢oziim lretebilen, uluslararasi rekabet
glictine sahip, nitelikli mezunlar yetistirmeyi amaglamakta-
dir. Bu dogrultuda, teori ve uygulamanin bir arada bulun-
dugu yenilikgi bir 6gretim plani sunulmaktadir. Egitim siiresi
dort yildir.

Der Studiengang Elektrotechnik hat das Ziel, qualifizierte,
international wettbewerbsfahige Absolventen auszubilden,
die einen profunden wissenschaftlichen Hintergrund besit-
zen, analytisch denken und technische Probleme definieren
und l6sen konnen. Zu diesem Zweck wird ein innovativer
Studienplan, in dem Theorie und Praxis stark miteinander
verbunden sind, angeboten. Die Regelstudienzeit betrdgt
vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Oniimiizdeki yillarda basarnli 6grencilerin YOK-DAAD bursu
kapsaminda Berlin Teknik Universitesinde bir sene 6grenim
gormeleri ve bu baglamda iki iiniversite arasinda bir ¢ift dip-
loma programi olusturulmasi hedeflenmektedir. Ayrica proje
dersleriyle hem 6grencilerin sorunlara yaklasma, problem
¢bzme ve calismalarini sunmada ilk deneyimlerini edinmeleri
saglanirken hem de grup ¢alismasi, disiplinlerarasi ¢calisma
gibi glintimiizde artik vazgecilmez kisisel 6zelliklerin edinil-
mesi ve gelistirilmesi amaclanmaktadir.

Im Rahmen des DAAD YOK Stipendienprogramms kénnen
TDU-Studierende mit ausgezeichneten Studienleistungen
einen einjdhrigen Studienaufenthalt an der TU Berlin verbrin-
gen. Damit wird ein Doppelabschluss-Programm zwischen den
beiden Universitdten angestrebt. Mit den Projekt-Lehrveran-
staltungen wird einerseits versucht, den Studierenden erste
Erfahrungen zum Angehen und Lésen von Problemen sowie
Présentieren der geleisteten Arbeit beizubringen und ande-
rerseits die Aneignung und Weiterentwicklung von personli-
chen Fertigkeiten wie Teamfahigkeit und Interdisziplinaritat zu
fordern.



KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Tiirk-Alman Universitesi Elektrik-Elektronik Miihendisligi
Bolumd, temel bilimler ve temel mithendislik konularinda
glicll bir altyapiya sahip, analitik diistinen, kendi alanin-
daki problemleri saptayip ¢6ziim dretebilen, toplum ve cevre
yararini gozeten, etik kurallara saygili, ulusal ve uluslararasi
platformlarda kendini net bir sekilde ifade edebilen, disip-
linlerarasi calisma yiiriitebilecek, hem takim calismasi hem
de bireysel calisma yetisine sahip, yasam boyu 6grenmeyi
kendine ilke edinmis, sorumluluk sahibi bireyler yetistirmeyi
amaclamakta ve bu amaci Almanya’daki partner tiniversite-
lerimizle yakin bir is birligi icerisinde gerceklestirmektedir.

Der Fachbereich Elektrotechnik an der Tiirkisch-Deutschen
Universitat zielt darauf ab, verantwortungsbewusste Indivi-
duen auszubilden, die ein ausgepragtes Hintergrundwissen
in der Wissenschaft und in Ingenieurwissenschaften haben.
Die Absolventen sind im Stande, analytisch zu denken, die
Probleme in ihrem Bereich zu bestimmen und eine Lésung
dafiir zu entwickeln, den Nutzen fiir die Gesellschaft und
Umwelt zu bewahren, auf nationalen und internationalen
Plattformen sich deutlich auszudriicken sowie interdiszip-
lindre Studien selbststdndig oder in Teamarbeit durchzu-
fiilhren. Ethische Normen werden dabei respektiert und das
lebenslange Lernen wird als Grundprinzip wahrgenommen.
Diese Ziele werden in enger Zusammenarbeit mit unseren
Partneruniversitaten in Deutschland erreicht.

Elektronik, son yiizyildaki hizli gelismeler sonucu,
glinlimiizde haberlesme sistemlerinden optik sistemlere,
robotlardan medikal goriintiileme ve 6l¢iim aletlerine uza-
nan bircok alanda 6nemli rol oynayan bir bilim dali haline
gelmistir. Elektronik alanindaki bu hizli gelisim, elektrik-
elektronik mithendisliginin gliniimiziin ve gelecegin en
gbzde mesleklerinden biri olmasini saglamaktadir.

Als Ergebnis der rapiden Entwicklungen im letzten Jahr-
hundert ist Elektrotechnik heute zu einem Fachbereich
geworden, derin einem breiten Spektrum von Telekommu-
nikationssystemen und optischen Systemen bis zur Robo-
tik, Medizintechnik und Messtechnik eine wichtige Rolle
spielt. Diese rasante Entwicklung macht den Elektrotech-
nikingenieur zu einem der beliebtesten Berufe von heute
und der Zukunft.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Elektrik-Elektronik Miihendisligi Programi, ilk iki yil fen ve
mihendislik bilimlerinin temel derslerini kapsamaktadir.
Uciincii ve dérdiincii yil ise 8grenciler Elektronik, Telekomii-
nikasyon, Kontrol ve Elektrik Tesisleri temel alanlarindan
dersler alabilmekte ve bu alanlardan birinde uzmanlasma
imkani bulabilmektedirler.

Das Lehrprogram des Fachbereichs Elektrotechnik deckt
ebenfalls die Hauptfacher an der Fakultét fiir Ingenieurwis-
senschaften und Naturwissenschaften in den ersten beiden
Studienjahren ab. Im dritten und vierten Studienjahr bieten
wir den Studierenden Schwerpunktfacher in der Fachrich-
tung Elektronik, Nachrichtentechnik, Automatisierungstech-
nik und Energietechnik. Damit erhalten die Studierenden die
Moglichkeit, ihre Kenntnisse zu vertiefen und sich in einer
dieser Fachrichtungen zu spezialisieren.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Berlin Teknik Universitesi, Prof. Dr. J6rg Raisch'in koordi-
natorligiiyle programin olusturulmasi ve yiriitilmesinden
sorumlu partner tiniversite olarak belirlenmistir. Berlin sehri
bircok taninmis elektronik firmasinin kuruldugu bir merkez
olup Berlin Teknik Universitesi ile sanayi is birligi gelenekleri
glinimiize kadar devam etmektedir.

Die Technische Universitdt Berlin, mit Herrn Prof. Dr.-Ing.
Jorg Raisch als Fachkoordinator, ist federfiihrend tatig

bei dem Aufbau und der Durchfiihrung des Studiengangs
“Elektrotechnik”. Die Stadt Berlin ist Heimat fiir viele
bekannte Unternehmen im Bereich Elektrotechnik und die
traditionelle Zusammenarbeit dieser Unternehmen mit der
Technischen Universitdt Berlin setzt sich bis heute fort.

Technische '
Universitat

Berlin



Lisans

iNSAAT
MUHENDISLIGI

‘BOLUMU

Miihendislik Fakiiltesi

Bachelor

BAU-

ESEN,

schaften

Y insaat miihendisligi temelleri en eskiye dayanan miihen-
dislik dalidir. insaat mithendisleri yeryiiziiniin sekillen-
dirilmesinde etkin rol oynamaktadir. Tasiyici sistemlerin,
demiryolu, karayolu ve su yapilarinin tasarlanmasi, hesap-
lanmasi ve gelistirilmesi, insaat miihendislerinin ¢calisma
alanlarindan bazilaridir. Program, disiplinlerarasi bir
bélim olarak 6grencilere kariyer se¢cimi konusunda genis
olanaklar saglamaktadir.

Bauingenieurwesen zdhlt zu den dltesten Ingenieurwis-
senschaften. Bauingenieure/innen, spielen eine wichtige
Rolle bei der Gestaltung unserer Umwelt. Der Entwurf, die
Berechnungen und Erweiterungen von Tragwerken, Inge-
nieurbauwerken, StraBBen- und Schieneninfrastrukturen,
Wasserversorgungssystemen und vieles mehr gehdren zu
ihren Arbeitsaufgaben. Die interdisziplindre Eigenschaft
dieses Studiengangs ermdéglicht den Studierenden eine
breitgefdcherte Karriereauswabhl.
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GENEL YAPI
DER AUFBAU

Sirdurdlebilir teknik ve sosyal sistemler kurma gereginin

tiim diinyada anlasildigl bu dénemde, insaat mithendislerine
diisen bircok gérev vardir. Bu ylizden son yillarda, insaat ve
hizmet sektorlerinde, tiniversiteler ve arastirma enstitiilerinde,
uluslararasi firmalarda, insaat mithendisligi uzmanligina artan
bir talep olusmustur. Genis bir uzmanlik havuzundan ¢6ziim
gelistirebilen ve kaynaklari en etkin sekilde kullanmanin yon-
temini bilen insaat mithendisleri, bu talebi karsilayacaktir.
Amacimiz insaat miithendisliginin cagimizin gereksinimlerine
gore cesitli bilim alanlarindan destek alarak 6gretilmesini
saglamaktir.

Heutzutage wird die Notwendigkeit, nachhaltige technische
und soziale Systeme aufzubauen, in der ganzen Welt einge-
sehen. Diese gehoren in den Aufgabenbereich der Bauingeni-
eure. Eine in den letzten Jahren stetig wachsende Nachfrage
nach Bauingenieurwissen in Bau- und Dienstleistungsberei-
chen, Universitaten und Forschungsinstituten sowie interna-
tionalen Firmen ist zu erkennen. Dieser Nachfrage muss mit
Bauingenieuren entgegengekommen werden, die iiber weitge-
hende Kompetenzen und Know-how verfiigen, um Lésungen zu
entwickeln und die Ressourcen mdéglichst effektiv zu benutzen.
Unser Ziel ist es, das Bauingenieurstudium entsprechend den
Anforderungen unserer Zeit und in Zusammenhang mit vielfal-
tigen Wissenschaftsdisziplinen zu gestalten.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Boluimiimiizde ilk yil miihendislik matematigi ve fen bilimle-
rinin yani sira insaat miihendisligine giris dersleri; sonraki
yillarda Yapi Statigi, Zemin Mekanigi, Celik ve Betonarme
Yapilar, Yapi isletmesi, Su Yapilari, Ulastirma Miihendisligi
gibi insaat mithendisliginin temel dersleri verilir. Bu derslere
ilave olarak 6grencilere, belli konularda uzmanlasmalarina
yardimci olmak lizere se¢meli ders secenegi de sunulmak-
tadir. Ornegin, Insaat Fizigi ve Insaat Enformatigi gibi. Tim
dersler Tiirk ve Alman 6gretim tyeleri tarafindan Almanca
verilmektedir.

Zu Beginn des Studiums werden vor allem mathemati-
sches und naturwissenschaftliches Wissen sowie baufach-
liche Grundlagen vermittelt. In den darauf folgenden Jahren
werden Module des baufachlichen Hauptstudiums wie
Baustatik, Bodenmechanik, Stahl- und Stahlbetonbau, Bau-
betriebslehre, Wasserwesen und Verkehrswesen angeboten.
Neben diesen Veranstaltungen werden auch Wahlpflichtmo-
dule in speziellen Bereichen des Bauingenieurwesens wie
Bauinformatik und Bauphysik angeboten, die eine Spezia-
lisierung und Vertiefung ermdéglichen. Alle Lehrveranstal-
tungen werden von tiirkischen und deutschen Dozenten in
deutscher Sprache gehalten.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Tiirk-Alman Universitesinde verilen lisans diplomalari Tiirkiye
ve Almanya’da karsilikli olarak taninmakta, Almanya'dan
kisa ve uzun siireli gelen Alman akademik 6gretim perso-
neli, Tiirk-Alman Universitesinde ders vermekte ve arastirma
faaliyetlerinde bulunmaktadir. Partnerimiz Berlin Teknik
Universitesinin sundugu olanaklar ile Alman tedrisatli egitim
programindan yararlanilmaktadir.

Die Abschlusszeugnisse der Tiirkisch-Deutschen Universitat
sind in Deutschland anerkannt. Deutsche Akademiker und
Lehrbeauftragte haben kurz- und langfristige Lehre- und For-
schungsaufenthalte an der Tiirkisch-Deutschen Universitat.
Nutzen Sie die Angebote unserer Partnerhochschule, der TU
Berlin, und erleben Sie eine Hochschulausbildung aner-
kannt im deutschen Bildungssystem.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Program, insaat endistrisinin uluslararasi diizeyde ihtiyag
duydugu miihendislik yetkinliklerini kazandiracak sekilde
yapilandinlmistir. Disiplinlerarasi bir yaklasimla, teknolo-
jiyi rahatca kullanabilen, ekonomik, ekolojik, sosyal agidan
siirdiirtlebilir sosyo-teknik sistemler tasarlayabilen, gelis-
tirebilen, uyarlayabilen ve optimize edebilen insaat miihen-
dislerinin yetistirilmesi amaglanmaktadir. Almanya’daki
program partnerlerinin ve Tiirk-Alman Universitesi 6gretim
tiyelerinin baglantilari sayesinde, firmalarla irtibata gecile-
rek 6grencilerin yurt disinda staj yapmasi tesvik edilirken,
yurt disi tecriibesine sahip, ti¢ dilli mezunlar yetistirilmesi
hedeflenmektedir.

Der Studiengang ist so aufgebaut, dass die international
begehrtesten Qualifikationen in der Bauindustrie vermittelt
werden. Mit einer interdisziplindren Vorgehensweise wird es
angestrebt Bauingenieure auszubilden, die aus wirtschaft-
licher, 6kologischer und sozial-technischer Sicht nachhal-
tige Systeme entwerfen, entwickeln und optimieren konnen.
Durch das enge Netzwerk zwischen den Programmpartnern in
Deutschland und den Fakultdatsmitgliedern der Tiirkisch-Deut-
schen Universitdt werden die Studierenden ermutigt ein Prak-
tikum im Ausland zu machen. Auf diese Weise wird darauf
gezielt, dass unsere Absolventen in drei Sprachen kompetent
sind und eine Auslandserfahrung machen.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

insaat Miihendisligi Boliimii, partner tiniversite Berlin Teknik
Universitesinden Geoteknik Anabilim Dali Bagkani Prof. Dr.
Ing. Frank Rackwitz ve Sistem Teknigi Anabilim Dali Baskani
Prof. Dr. Timo Hartmann’in koordinatérligiindedir.

Der Studiengang Bauingenieurwesen wird von Dozenten
unserer Partneruniversitat TU Berlin, Prof. Dr. Ing. Frank
Rackwitz des Instituts fiir Grundbau und Bodenmechanik
und Prof. Dr. Timo Hartmann des Instituts fiir Systemtechnik

baulicher Anlagen koordiniert.
Technische .
Universitat

Berlin
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MAKINE G
MUHENDISLIGI

BOLUMU

Miihendislik Fakiiltesi

Bachelor

Fakultd

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Makine Mihendisligi Boliimi, saglam bir temel mithendis-
lik altyapisi tizerine proje ve pratik odakli bir egitim kurmayi
hedeflemektedir. Ogrencilere, interdisipliner takimlar icinde

mihendislik problemlerini tanimlayip ¢6ziim uretebilecekleri,

giincel teknolojik gelismeleri takip ederek kendilerini gelis-
tirebilecekleri bir donanim kazandirilmaktadir. Egitim siiresi
dort yildir.

Der Studiengang Maschinenbau verfolgt das Ziel, eine pro-
jektorientierte und praktische Ausbildung auf soliden tech-
nischen Grundlagen zu etablieren. Die Studierenden werden
in der Lage sein, technische Probleme in interdisziplindren
Teams zu erkennen und zu l6sen, den neuesten technologi-

schen Entwicklungen zu folgen und sich selbst zu entwickeln.

Die Regelstudienzeit betrdgt vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Makine Mithendisligi Lisans Programi’nin ilk iki yilinda
Makine miihendisliginin temelleri olusturulmaktadir. Ogren-
cilere stajlar ve proje dersleri ile arastirma, takim calis-

masi ve pratik odakli calisma becerileri kazandirilmaktadir.
Uretimde dijitallesme ve Endiistri 4.0 gelismelerine paralel
olarak Konstriiksiyon, imalat, Otomotiv ile Havacilik ve Uzay
Bilimleri Teknolojileri alanlarinda uzmanlasma dallarinin,
mezunlarimiza ayirt edici deger katmasi hedeflenmektedir.

Der Studienverlaufsplan deckt in den ersten zwei Jahren

die Grundlagen des Maschinenbaus ab. Durch Praktika

und Projektarbeiten erlangen die Studierenden praktische
Fahigkeiten und erlernen Forschung sowie Teamarbeit. Die
Spezialisierung in den Bereichen Konstruktion, Fertigung,
Luft und Raumfahrt zielt parallel zur Entwicklung der Digita-
lisierung in Produktion und Industrie 4.0 darauf ab, unseren
Absolventinnen und Absolventen ein Alleinstellungsmerk-
mal zu verleihen.



> Makine miihendisligi, temel miihendislik bilimle-
rindendir. Uretim gibi vazgecilmez bir alanda calis-
ma yiriiten makine miihendisleri, klasik miithendis-
lik uygulamalarini basariyla yiiriitmekle kalmamis,
ayni zamanda cagin gereksinimlerine gore kendini
yenileyebilmis ve rekabetci giiciinli korumustur.

Innerhalb der Ingenieurwissenschaften ist der
Maschinenbau von besonderer Bedeutung. Maschi-
nenbauingenieurinnen und -ingenieure aus den
unverzichtbaren Bereichen der Produktion oder
Entwicklung von Produkten arbeiten erfolgreich in
klassischen Ingenieuranwendungen. Dafiir ist es
aber auch wichtig, dass sie aktuelle technischen
Entwicklungen erkennen und anwenden, um kon-
kurrenzfahig zu bleiben.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Sanayi ile is birligi cercevesinde olusturulan programda sag-

lam bir miihendislik altyapisi kazandirilmaktadir. Program,
proje bazli ve pratik odakli egitim ile ileri teknolojik uygu-
lamalar kapsamaktadir. Almanca egitim dilinin yani sira

ingilizce de miifredatta yer almaktadir. Egitimlerini tamamla-
diktan sonra da kendilerini gelistirmelerini saglayacak dona-

nimda yetistirilen mezunlar icin, genis bir kariyer yelpazesi
bulunmaktadir.

Dieser Studiengang wurde in Zusammenarbeit mit der Indus-

trie entwickelt. Dadurch wird den Studierenden eine solide
technische Grundlage vermittelt. Im Programm werden pro-

jektbezogene und praxisorientierte Module sowie fortschritt-

liche, technologische Anwendungen behandelt. Neben dem
Deutschunterricht ist Englisch auch im Curriculum enthal-
ten. Die Absolventen und Absolventinnen werden sich nach
ihrem Abschluss weiterentwickeln kénnen und dadurch eine
breite Palette an Karrieremoglichkeiten vor sich haben.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Basari durumlarina bagli olarak 8grenciler, Berlin Teknik Uni-
versitesinde derslere katilma imkani sunulmaktadir. Ayrica
dordiincii sinifta Almanya veya Tiirkiye'de bir donem staj
yapma secenegi ders programinin bir pargasidir. Bitirme pro-
jelerinin firmalarda yapilmasi tesvik edilerek mezunlar icin
bir kariyer firsatinin olusmasi hedeflenmektedir.

Je nach Erfolg wird den Studierenden die Mdglichkeit gebo-
ten, Lehrveranstaltungen an der Technischen Universitat
Berlin zu besuchen. AuBBerdem gibt es die Option, im vierten
Studienjahr ein einsemestriges Praktikum in einem Unter-
nehmen in Deutschland oder in der Tiirkei zu absolvieren.
Die Studierenden werden ermutigt, ihre Abschlussarbeiten
in Unternehmen zu machen. Ziel ist es, eine berufliche Pers-
pektive fiir Absolventen und Absolventinnen zu schaffen.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Almanya’nin en iyi makine miihendisligi programlarindan
birine sahip olan Berlin Teknik Universitesi, Prof. Dr. Henning
Meyer koordinatorliiglinde, Makine Mithendisligi Progra-
mi‘nin gelistirilmesi ve yiiriitilmesinden sorumlu partner
liniversite olarak belirlenmistir.

Die Technische Universitat Berlin, mit einem der besten
Maschinenbauprogramme Deutschlands, vertreten durch
Prof. Dr.-Ing. Henning Meyer, ist auf deutscher Seite feder-
fiihrend bei der Entwicklung und Realisierung des Studien-

ganges “Maschinenbau” tatig.
Technische '
Universitat

Berlin
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BIYOTEKNOLOJI
BOLUMU

Fen Fakiiltesi

IOTECHNOLOGIE

~Fakultat fiir Naturwissenschaft

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Molekiiler biyoteknolojinin amaci, modern biyolojinin yon-
tem ve bulgularinin; saglik, endiistri ve tarim basta olmak
lizere insan yasamina bircok alanda katki saglayacak tek-
nolojik kazanimlara doniisiimiini saglamaktir. Dolayisiyla
biyoloji temelli fen bilimleri, miihendisligin imkanlari ve yon-
temleriyle genisletilmekte ve tamamlanmaktadir. Bu sayede
ogrencilere iist diizeyde disiplinlerarasi ve ¢ok ¢esitli faaliyet
alanlarindan olusan bir calisma ortami sunulmaktadir.

Die Molekulare Biotechnologie bezweckt die technologische
Umsetzung der Methoden und Erkenntnisse der modernen
Biologie, insbesondere in Bereichen der Gesundheit, Indus-
trie und Landwirtschaft. Dies wird durch die Ergdnzung und
Erweiterung von Biowissenschaften mit den Methoden und
Moglichkeiten der Ingenieurswissenschaften erzielt. Daraus
ergibt sich ein Arbeitsfeld, das hochgradig interdisziplinar
und divers ist.
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Programin odak noktasi, fen bilimleri ve genel biyolojinin
yaninda modern biyolojinin temellerini teskil eden mikro-
biyoloji, hiicre biyolojisi, biyokimya ve genetik alanlarinda
kapsamli ve biitlinsel bir altyapi olusturmaktir. Bu altyapinin
tzerine 6grencilere, molekiiler biyoteknoloji ve biyoenforma-
tik basta olmak lizere mithendisligin; modern, teorik bilgileri
ve pratik uygulamalar 6gretilmektedir. Bu kapsamli ders
programi; temel hukuktan isletmeye, ila¢ kesfinden nanotek-
nolojiye varan tamamlayici derslerle biitiinlenerek 6grencile-
rin her agidan yetkin bir hale gelmesini saglamaktadir.

Der Fokus des Programms liegt auf der Schaffung einer
soliden Grundlage in den Naturwissenschaften und der
allgemeinen Biologie sowie den modernen Fachern Mik-
robiologie, Zellbiologie, Biochemie und Genetik. Darauf
aufbauend werden den Studierenden Kenntnisse moderner
Theorien und praktischer Anwendungen vermittelt, die aus
einem Spektrum aus molekularer Biotechnologie und Bioin-
formatik geschopft werden. Dieses breitangelegte Angebot
wird zusatzlich durch ein vielfdltiges Facherangebot von
allgemeinem Recht bis Betriebswirtschaftslehre sowie von
Wirkstoffforschung bis Nanotechnologie erganzt.



KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Mezunlar, fen bilimlerinin ve miihendisligin kesisme nok-
tasinda olan saglik, endiistri ve biyoteknoloji temelli tarim

alanlarinda gelecege yonelik yenilikci ¢ozlimler tiretebilecek-

lerdir. Uygulama agirlikli ve son teknolojiye odakli biitiinciil
ders programi sayesinde mezunlara giiclii bir profile sahip
olma imkani sunulmaktadir.

Das interdisziplindre Studium an der Schnittstelle von Natur-

und Ingenieurwissenschaften erméglicht den Absolven-

ten in den Anwendungsfeldern Gesundheit, Industrie und
biotechnologische Landwirtschaft innovative Lésungen zu
generieren. Dabei wird das Profil der Studierenden durch ein
ganzheitliches und praxisorientiertes Curriculum mit Blick
auf den neuesten Stand der Technik gestarkt.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Molekiiler Biyoteknoloji Bolimu iki tilkenin egitim ve is
imkanlarini birlestirmektedir. Basarili olan 6grencilere,
Almanya’da cesitli proje ve etkinliklere katilma imkani
sunulmaktadir.

Der Studiengang Molekulare Biotechnologie vereint die Bil-
dungssysteme und Arbeitsmarkte beider Lander. Erfolgrei-
che Studierende haben die Méglichkeit, an Projekten und
Veranstaltungen in Deutschland teilzunehmen.

> Uygulama odakli bir dal olan Molekiiler Biyoteknoloji;

saglik, tarim ve endistri alanlarinda var olan ihtiyaclarn
ve doganin bize sundugu imkanlar teknolojik yenilik-
lerle birlestirerek karsilamayi hedeflemektedir. Bunu
yaparken de biyolojinin bilgi birikimini biyoteknolojik
yaklasimlarla bitiinlestirerek genetik, biyokimya, mik-
robiyoloji, hiicre biyolojisi, biyosensorler, biyoenforma-
tik ve robotik basta olmak lizere gliniimiiziin modern
teknolojik ve yenilik¢i yontemlerini kullanmaktadir.

Molekulare Biotechnologie ist eine angewandte Wis-
senschaft, deren Ziel darin liegt, die Bediirfnisse im
Bereich des Gesundheitswesens, der Landwirtschaft
und der Industrie zu decken, indem man die von

der Natur angebotenen Gelegenheiten mit techno-
logischen Innovationen kombiniert. Dabei wird das
Wissen der Biologie mit biotechnologischen Ansat-
zen integriert und es werden moderne technologi-
sche und innovative Methoden, insbesondere die
der Genetik, Biochemie, Mikrobiologie, Zellbiologie,
Biosensoren, Bioinformatik und Robotik genutzt

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Potsdam Universitesi, Prof. Dr. Florian J. Schweigert koordi-
natorliigiinde Molekiiler Biyoteknoloji Bolimii’niin kurulmasi
ve yiritiilmesini ortak tiniversite olarak tistlenmistir. Ayrica
Potsdam Universitesinin Max-Planck ve Fraunhofer Enstitiileri
gibi diger arastirma kurumlari ile olan yakin is birligi saye-
sinde boliimde gerceklestirilecek projeler kapsaminda da bu
kurumlardan faydalanilabilecektir.

Die Universitdt Potsdam, mit Prof. Dr. Florian ). Schweigert
als Koordinator, ist der federfiihrende Partner beim Aufbau
und der Entwicklung des Studiengangs Molekulare Biotech-
nologie. Zwischen der Universitdt Potsdam und aufieruni-
versitaren Forschungseinrichtungen, wie Max- Planck und
Fraunhofer Instituten, bestehen enge Kooperationsbezie-
hungen, die fiir Projekte genutzt werden kénnen.

AVErSy .
S,
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Lisans

MALZEME BiLi
TEKNOLOJILER] ()

Bachelor

MATERIALWISSEN-
CHAFTEN UND

=

Ay

> Malzeme Bilimi ve Teknolojileri Bélim{i, ya-
sami kolaylastiracak ve insanligin yasam
kalitesini ylikseltecek yeni malzemelerin
tasarlanmasini, gelistirilmesini, tiretilme-
sini ve var olan malzemelere yeni kullanim
alanlari olusturulmasini hedeflemektedir.

Die Materialwissenschaft hat das Entwer-
fen, die Entwicklung und die Produktion
neuer Materialien, die das Leben vereinfa-
chen und die Lebensqualitdt der Menschen
erhohen sowie die ErschlieBung neuer Ver-
wendungsmaoglichkeiten fiir die bereits be-
stehenden Materialien zur Zielsetzung.
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GENEL YAPI
DER AUFBAU

Akademik ve teknolojik gelismeler, gittikce daha komp-
leks hale gelen teknik ve sosyal problemlerin ¢dziimiinde
disiplinlerarasi is birligi ve uzmanlik destegine gereksinim
duymaktadir. Malzeme Bilimi ve Teknolojileri; teknik alanda
mihendislik bilimleri ve temel bilimler, sosyal alanda ise
isletme, finans, ekonomi ve hukuk anabilim dallarindan
beslenmektedir. Yapisi geregi disiplinlerarasidir, problemin
teknik ve sosyal yanini birlikte degerlendirerek optimum
¢6zlim getirmeyi hedeflemektedir.

Die Fortschritte in Wissenschaft und Technologie erfordern
interdisziplindre Kollaborationen und kompetente Unter-
stlitzungen. Ziel ist es, Losungskonzepte zu den zunehmend
komplexer werdenden, technologischen und sozialen Pro-
blemen zu entwickeln und durchzufiihren. Im technischen
Bereich ziehen Materialwissenschaften und —technologien
Vorteile aus Ingenieur- und Naturwissenschaften sowie im
sozialwissenschaftlichen Bereich aus Wirtschaftswissen-
schaften und Jura. Dieser interdisziplindre Studiengang zielt
darauf ab, unter Beriicksichtigung der technischen und sozi-
alen Aspekten optimale Lésungen zu Problemstellungen zu
entwickeln.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Bolimiimiizde ilk yil temel fen bilimleri dersleri islenmekte,
sonraki yillarda Malzeme Biliminin Temelleri, Biyomalzeme-
ler, Nanomalzemeler, Polimerler, Metalik Malzemeler, Celik
Mekanigi ve Karakterizasyon gibi malzeme bilimine 6zel
dersler, Tiirk ve Alman 6gretim Uyeleri tarafindan Almanca
olarak verilmektedir.

In unserem Fachbereich werden im ersten Studienjahr
naturwissenschaftliche Grundlagenfacher gelehrt. In den
darauf folgenden Jahren werden spezielle Lehrveranstaltun-
gen wie Grundlagen der Materialwissenschaften, Biomateri-
alien, Nanomaterialien, Polymere, Metallische Materialien,
Mechanik des Stahles und Charakterisierung angeboten.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Programimizdan mezun olacak 6grenciler; Tirkiye is piyasa-
sinda uluslararasi ¢apta is yapan tim firmalarin, Tirkiye’de
faaliyet gosteren Alman uretim ve hizmet sirketlerinin, Tir-
kiye ile sanayi ve ticari is birligini hedefleyen Almanya’daki
firmalarin, Almanya ya da Tiirkiye’de yatinm veya is yapmak
isteyen diger yabanci firmalarin, Tuirkiye ve Almanya’daki

ya da Almanca dilinin kullanildigi tlkelerdeki tiniversite ve
arastirma enstitiisii gibi kurumlarin gereksinim duydugu
yabanci dil, nitelik profili ve yurt disi deneyimine sahip ola-
cagindan oncelikli tercihi olacaktir.

Die Absolventen dieses Fachbereichs werden infolge ihrer
Ausbildung ein qualifizierendes Profil erlangen kénnen,
welches inshesondere fiir international tatige Firmen im
tuirkischen Arbeitsmarkt, deutsche Herstellerfirmen und
Dienstleistungsunternehmen in der Tiirkei sowie deutsche
Firmen mit dem Ziel einer industriellen und kommerziellen
Kooperation mit der Tiirkei attraktiv erscheinen. Auch andere
ausldandische Unternehmen mit dem Ziel der Investition und
Kooperation in der Tiirkei oder in Deutschland und Universi-
taten oder Forschungsinstituten in der Tiirkei, in Deutschland
oderin anderen deutschsprachigen Lédndern kdnnen poten-
zielle Arbeitgeber sein.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Tiirk-Alman Universitesinde 6gretim, arastirma odakli ve
endustri ile entegre yapida planlanmaktadir. Proje bazli
derslerde ve arastirma ¢alismalarinda yetisen 6grenci-

ler, Tiirkiye ve Almanya’daki akademik cevre ve endistri
firmalari ile yakin is birligi icinde olmakta ve uluslararasi is
piyasasinin beklentilerini karsilar niteliklere kavusmaktadir.
Gerekli sartlari saglayan en basarili on 6grenci liglincii 6gre-
tim yillarini Darmstadt Teknik Universitesinde gecirerek iki
liniversite arasinda yakin gelecekte imzalanmasi 6ngoriilen
anlasma cercevesinde cift diploma alabilme imkanina sahip
olacaklardir.

Vorgesehen ist ein mit der Industrie verflochtenes, aber
dennoch forschungsintensives Studium. Durch projektba-
siertes Lernen und die aktive Teilnahme an Forschungspro-
jekten werden die Studierenden in enger Zusammenarbeit
mit tlirkischen sowie deutschen Forschungseinrichtungen
und Industrieunternehmen stehen. Auf diese Weise sollen
die Anforderungen des internationalen Arbeitsmarktes erfiillt
werden. Die zehn erfolgreichsten und notwendige Voraus-
setzungen erfiillende Studierenden verbringen ihr drittes Stu-
dienjahr an der Technischen Universitdat Darmstadt. Diese
Studierenden kdnnen die Méglichkeit haben, einen Doppel-
abschluss zu erhalten, im Rahmen der Vereinbarung, die in
naher Zukunft zwischen den beiden Universitdten unterzeich-
net wird.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Malzeme Bilimi ve Teknolojileri Bolimi’niin koordinas-

yon gdrevini Darmstadt Teknik Universitesi adina Prof. Dr.
Lambert Alff tistlenmistir. Ayrica Helmholtz Enstitiisii Berlin
Malzeme ve Enerji Arastirma Merkezi (HZB), B6lime bilimsel
alanda destek vermektedir.

Die Koordination des Studienganges Materialwissenschaf-
ten und —technologien wird von der Technischen Universitat
Darmstadt durch Prof. Dr. Lambert Alff durchgefiihrt. Aufier-
dem wird die TDU vom Helmholtz-Zentrum Berlin fiir Materia-
lien und Energie (HZB) wissenschaftlich gefordert.

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT
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Lisans

ENERJi BiLiMi \
KNOLOJiLERI
MO

Bachelor

ENERGIEWISSEN-
CHAFTEN UND

=

Y Enerji Bilimi ve Teknolojileri Bolimi enerji
tretimi, enerji verimliligi ve yenilenebilir ener-
ji kaynaklarinin kullanimina dair teknolojik
gelismelere on ayak olmayi hedeflemektedir.

Der Lehrstuhl fiir Energiewissenschaf-
ten und -technologien zielt auf den Wan-
delin den Bereichen Energieerzeugung,
Energieeffizienz und die Anwendung der
erneuerbaren Energiequellen ab.
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GENEL YAPI
DER AUFBAU

Ginlimizde giderek daha 6nemli hale gelen enerji kaynak-
larinin kullanimi, ¢evresel problemlerin ¢6ziimiinde énemli
bir rol oynamakta, bu nedenle teknolojilerin aktif ve verimli
kullanimina ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu alanda yapilacak
disiplinlerarasi is birligi, akademik bilgi ve sektorel tecriibeyi
bir araya getirmekle saglanabilir. Bu baglamda Enerji Bilimi
ve Teknolojileri Béliimi, teknik alanda miihendislik ve temel
bilimlerin yani sira, sosyal alanda ekonomi ve hukuk anabi-
lim dallarindan beslenmektedir. Bdylece bu alanlardaki bilgi
birikiminin bir araya getirilip mevcut problemlerin ¢dziimiine
katki saglanmasi hedeflenmektedir.

Die Nutzung der Energieressourcen wird heute immer wich-
tiger und spielt eine wichtige Rolle bei der Lésung von
Umweltproblemen. Ein aktiver und effizienter Einsatz von
Technologien ist daher erforderlich. Die interdisziplindre
Zusammenarbeit in diesem Bereich wird durch die Zusam-
menfiihrung der akademischen Kenntnisse und branchenspe-
zifischen Erfahrungen beschafft. In diesem Zusammenhang
nutzt der Lehrstuhl fiir Energiewissenschaften und -techno-
logien ingenieur- und naturwissenschaftliche Grundkennt-
nisse im technischen Bereich sowie Wirtschaft und Recht im
sozialwissenschaftlichen Bereich zur Losung der bestehenden
Probleme.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Lisans programinda ilk yil temel fen bilimleri derslerinin

yani sira Enerji Bilimi ve Teknolojilerine Giris dersi; sonraki
dénemlerde Hammadde ve Enerjiye Giris, Isi Transferi, Yenile-
nebilir Enerji Teknolojileri, Termodinamik, Giines Enerjisi Sis-
temleri, Rlizgar Enerjisi, Enerji Yonetimi ile Enerji Ekonomisi
ve Politikalari gibi enerji bilimine 6zel dersler verilmektedir.
Bu derslere ilave olarak 6grencilere, belli konularda uzman-
lasmalarina yardimci olmak tizere se¢meli ders segenegi de
sunulmaktadir. Hidrojen Enerjisi ve Yakit Hiicreleri, Enerji
Sistemlerinde Optimizasyon, Enerji ve Hammaddenin Karak-
terizasyonu, Siirdirilebilir Enerji, Enerji Depolama bu ders-
lerden bazilardir. Tim dersler Turk ve Alman 6gretim tyeleri
tarafindan Almanca verilmektedir.

In diesem Bachelorprogramm werden im ersten Jahr grund-
legende naturwissenschaftliche Kenntnisse sowie eine Ein-
filhrung in die Energiewissenschaft vermittelt. In den darauf
folgenden Jahren werden energiewissenschaftliche Vorle-
sungen wie Einfiihrung in Rohstoffe und Energie, Warme-
ibertragung, erneuerbare Energiesysteme, Thermodynamik,
Solarenergiesysteme, Windenergie, Energiemanagement
und Energiewirtschaft sowie -politik angeboten. Zusatzlich
zu diesen Veranstaltungen werden auch Wahlpflichtmo-
dule in speziellen Bereichen der Energiewissenschaft wie
Wasserstoffenergie und Brennstoffzellen, Optimierung von
Energiesystemen, Charakterisierung von Energierohstoffen,
Nachhaltige Energie, Energiespeichersysteme, die eine Spe-
zialisierung und Vertiefung erméglichen. Alle Lehrveranstal-
tungen werden von tiirkischen und deutschen Dozenten in
deutscher Sprache gehalten.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Bu programdan mezun olan 6grenciler; sahip olduklari
teknik beceriler, uluslararasi tecriibe ve dil yetkinlikleri ile
Turkiye’de faaliyet gosteren Alman firmalarinin, Tirkiye ile
sanayi ve ticari is birligini hedefleyen Almanya’daki firmala-
rin tercihi olacaktir. Bunun yani sira mezunlar bu ilkelerdeki

arastirma merkezleri ve tniversitelerde yiiksek 6grenim faali-

yetlerine devam edebileceklerdir.

Die Absolventen mit technischen Fahigkeiten, internationa-
len Erfahrungen und Sprachkompetenzen werden sowohl
von Unternehmen, die in der Tiirkei bzw. in Deutschland tatig
sind als auch von deutschen Unternehmen, die mit der Tuirkei
eine industrielle und kommerzielle Zusammenarbeit anstre-
ben, bevorzugt. Dariiber hinaus kénnen Absolventen ihre
Ausbildungen in Forschungszentren und Universitdaten dieser
Lander fortsetzen.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Tiirk-Alman Universitesinde dgretim faaliyetlerinin arastirma
merkezli yapilmasi hedeflenmektedir. Tuirk-Alman iliskile-
rinin glictiyle 6grencilerin iki ilkenin akademi ve endstri
projelerinde ¢alismalari ve boylece yiiksek yetkinlige sahip
mezunlarin yetistirilmesi amaclanmaktadir.

Zielist es, an der Tirkisch-Deutschen Universitat forschungs-
orientierte Lehrtadtigkeiten zu schaffen. Dank den tiir-
kisch-deutschen Beziehungen haben die Studierenden die
Gelegenheit an akademischen und industriellen Projekten
beider Lander teilzunehmen und profitieren somit von einer
hochkompetenten Ausbildung.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Potsdam Universitesinden Prof. Dr. Yan Lu, Enerji Bilimleri
ve Teknolojileri Boliimii'niin koordinasyon gorevini yiriit-
mektedir. Ayrica Darmstadt Teknik Universitesinden Prof.
Dr. Lambert Alf, bolimiin koordinasyonunda énemli bir rol
almaktadir.

Prof. Dr. Yan Lu, von Universitat Potsdam, tibernimmt die
Koordinationsaufgabe fiir den Fachbereich “Energiewis-
senschaften und -technologien”. Dariiber hinaus lber-
nimmt Prof. Dr. Lambert Alf von der Technischen Universitat
Darmstadt eine wichtige Rolle in der Koordination des Fach-
bereichs.Martin Luther University Halle-Wittenberg geplant.
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IKTISAT
BOLUMU

iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi

Bachelor

VOLKSWIRTSCHA
LEHRE

Fakultat fiir Wirtschafts- und
Verwaltungswissenschaften

GENEL YAPI
DER AUFBAU

iktisat programimizin yapisi; 6grencilerimizin iktisattaki

yerlesik ana-akim yaklasimlari iyi kavramalarinin 6tesinde,
iktisadi tarih bilgi ve analiz araglarina hakim olmalarini ve
iktisattaki yeni akim ve yaklasimlardan yeterince haberdar

olmalarini saglayacak bicimde tasarlanmistir. Ogrencilerimi-

zin gerekli temel matematik-istatistik bilgilerinin yani sira,
temel ekonometri paket programlarinin kullanimina ve
gerekli bilgisayar programlama bilgi ve yeteneklerine asina
olmalari da egitim-6gretim hedefimizin zorunlu ve hayati
birer pargasi olarak kabul edilmektedir.

Unser Programm wurde so konzipiert, dass unsere Stu-
dierenden nicht nur den bereits etablierten Mainstream
Ansdtzen der Volkswirtschaftslehre méachtig sind, sondern
auch Kenntnisse mit dem Wissen und Instrumenten der
Analyse der Geschichte und neuen Ansatzen in der Volks-
wirtschaftslehre vorweisen kénnen. Zudem sind neben den
erforderlichen Kenntnissen in Mathematik und Statistik
auch die Nutzung von 6konometrischen Programmen und
Programmierung notwendige und wesentliche Teile unseres
Programms.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Almanca Iktisat Lisans Programi; temel iktisat teorilerini, ikti-
sat tarihini, modelleme ve ampirik sinamada ihtiya¢c duyulan
temel matematik, istatistik ve ekonometri analiz araclarini ve
ana-akim iktisat yaklasimlarini tamamlayici ve/veya onlara
alternatif olusturabilecek yeni yaklasimlari 6grencilerin iyi
anlamasini saglayacak ders ve seminerlerden olusmaktadir.
Gelecek yillardaki (se¢imlik) derslerin bilesimi, 6grencilerin
isterlerse disiplinlerarasi bir zemin tizerinde uzmanlasmaya
yonelebileceklerinin bir gostergesidir. Programi yiiriiten
0gretim Uyesi ekibinin Tiirkiye ve Almanya kdkenli uluslara-
rasi deneyime sahip seckin 6gretim tyelerinden olusmasi ise,
programin gii¢li bilimsel degisme egilimleri karsisinda uyum
glicli yiksek, dinamik ve zengin bir yapiya sahip oldugunu
gostermektedir.

Unser Programm, welches in deutscher Sprache gelehrt wird,
besteht aus Vorlesungen und Seminaren, die darauf abzielen,
dass fiir die Studierenden ein Fundament mit Grundtheorien
der VWL, Geschichte des dkonomischen Denkens, Instrumente
der Analyse in der Mathematik, Statistik und Okonometrie
gelegt wird, und/oder (neue) Ansédtze prasentiert werden, die
als Komplement oder Alternative zu den Mainstream Ansdtzen
dienen kdnnen. Die Komposition der Wahlfdcher ist ein Indiz
dafiir, dass es unser Ziel fur die Studierenden ist, sich auch
interdisziplindr zu orientieren. Dass unsere Lehrkraft, die das
Programm leiten wird, aus ausgezeichneten Akademikern mit
Wurzeln aus der Tirkei und aus Deutschland besteht, ist ein
Zeichen dafiir, dass das Programm gegen wissenschaftliche
Verdanderungen anpassungsfahig, dynamisch und inhaltsreich
sein wird.



> Program; Tiirkiye ve Diinya ekonomilerindeki
makro ve mikro-ekonomik gelisme ve etkilesimleri
anlayan, analiz edebilen, politik ¢cikarimlar iiretebi-
len, modern iktisat yaklagimlarindan da haberdar
olan, tarihi 6nemseyen ve temel ampirik analiz
araclarini gerektiginde dogru bicimde kullanabi-
len, disiplinlerarasi yaklasima asina 6grenciler
yetistirmeyi amacglamaktadir.

Das Ziel ist es, Absolventen zu bilden, die makro-
und mikro6konomische Entwicklungen und Wech-
selwirkungen in der Tiirkei und der Welt verstehen
und analysieren kénnen, politische Schlussfolge-
rungen erzeugen kdnnen, die tiber moderne 6kono-
mische Ansdtze informiert sind, die der Geschichte
eine Relevanz zuschreiben und Instrumente der
empirischen Analyse zunutze machen kdnnen und
vertraut mit einem interdisziplindren Ansatz sind.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Programimiz, temel 6gretim dili Almanca olmasina ragmen,
ogrencilerin ingilizceyi de bir bilim dili olarak yeterince iyi
ogrenip kullanmalarini saglayacak bicimde tasarlanmistir.
Bolumin, tiniversite ici ve disindan seckin 6gretim tyele-
rine ve arastirmacilarina, ekonomik konularda verecekleri
diizenli seminer ve konferanslarda ev sahipligi yapmasi,
ogrencilerimizin derslerde 6grendiklerini pekistirmelerini ve
gelistirmelerini saglamaktadir.

Obwohl die Lehrsprache unseres Programms Deutsch ist,
wurde es so konzipiert, dass unsere Studierenden auch die

englische Sprache als eine Sprache der Wissenschaft in aus-

reichendem Maf3e lernen und sich zunutze machen kénnen.
Teil unseres Programms sind kontinuierliche Seminare und
Konferenzen, die von ausgezeichneten Dozenten und For-
schern von innerhalb und auBerhalb der Universitadt gehal-
ten werden. Dies fiihrt auch dazu, dass unsere Studierenden
das Material, das sie sich in den Vorlesungen angeeignet
haben, vertiefen und entfalten kénnen.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

iktisat Programi’nin yaratacagi temel firsatlar, genelde
Universitemizin, 6zelde ise Blimiimiiziin Almanya ile
glicli akademik bag, is birligi ve etkilesim icinde bulunma-
sindan kaynaklanmaktadir. Ozellikle Almanya (ve Avrupa)
odakli karsilikli yurt disi ziyaret ve akademik etkilesimler,
ogrencilerimize yiiksek akademik bilgi ve beceri kazandira-
cak deneyimleri programin dogal bir tamamlayicisi olarak
sunmaktadir. Gerekli sartlar saglanir saglanmaz 6grencilerin
partner tiniversitede gecirecekleri egitim yilinin ardindan cift
diploma alabilme firsatlari bulunmaktadir.

Durch die starke akademische Bindung, Kooperation und
Interaktion mit Deutschland auf der Universitdtsebene im
Allgemeinen und auf Abteilungsebene im Speziellen wer-
den fiir das VWL-Programm viele Chancen fiir Studierende
geschaffen. Gegenseitige Auslandsreisen mit Deutschland
(und Europa) und akademische Interaktionen werden fir
unsere Studierende als natiirliches Komplement fiir das
Programm dienen und es erlauben, vertieftes akademisches
Wissen und Qualifikationen anzueignen. Es ist geplant, dass
Studierende unter bestimmten Voraussetzungen ein Doppel-
diplom erwerben kénnen.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Tiirk-Alman Universitesi iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi
iktisat Boliimi’niin lisans egitim-6gretim programi ile ilgili
akademik diizenleme ve faaliyetler, Hohenheim Universi-
tesinden inovasyon iktisadi Béliim Baskani Prof. Dr. And-
reas Pyka ile is birligi icinde ve onun koordinasyonu altinda
yuritiilmektedir.

Aspekte der Studienordnung und akademische Tatigkeiten
des VWL-Bachelor Programms der wirtschaftswissenschaft-
lichen Fakultat der Tiirkisch-Deutschen Universitdt werden
unter Kooperation und Koordination mit Prof. Dr. Andreas
Pyka vom Lehrstuhl fiir Innovationsskonomik an der Universi-
tat Hohenheim durchgefiihrt.

/AN UNIVERSITAT

‘n pANNNQ

UL g" HOHENHEIM

1818
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Lisans

ISLETME
BOLUMU

iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi

Bachelor

~ BETRIEBS-

GENELY.
DER AUFBA

Disiplinlerarasi bir 6gretim planina sahip isletme Lisans
Programi, 6grencilerine Isletme bilimi alaninda temel mes-
leki bilgi ve becerileri kazandirmayi hedefleyen, tiniversi-
te-0zel sektdr is birligine 6nem veren, uygulama odakl bir
programdir. isletme Béliimii Lisans Programi Ogretim Plani
muhasebe, finans, pazarlama, yonetim, sayisal yontemler
gibi dogrudan isletme bilimi ile ilgili alanlara ait derslerin
yani sira iktisat, hukuk ve yonetim bilisim sistemleri alan-
larindan zorunlu ya da se¢meli dersler ile zenginlestirilmis
bir 6gretim planidir. Ogretim planindaki zorunlu staj ve
ogrencilerimizin bitirme tezlerini uluslararasi firmalarda
yazabilme imkani, 6grencilerimize 6grenimleri sirasinda
elde ettikleri bilgi ve becerileri somut problemlere uygulama
firsati sunar. Ogretim planindaki dersler, alaninda yetkin

ve uluslararasi deneyime sahip seckin Tiirk 6gretim tyeleri,
isletme Bélimi’nde gorevli Alman 6gretim Uyeleri ve bazi
derslericin Bolim ogretim Uyeleri ile ortaklasa ders vermek
tizere Almanya’dan gelen Alman 6gretim Uyeleri tarafindan
verilmektedir.

Der auf einem interdisziplindren Studienplan basierende
BWL-Studiengang hat das Ziel, den Studierenden fachliches
Wissen und grundlegende Fahigkeiten aus dem Wissen-
schaftsgebiet der Betriebswirtschaftslehre zu vermitteln

und ist ein anwendungsorientiertes Programm, welches
grof3en Wert auf die Kooperation zwischen Wirtschaft und
Hochschule legt. Der BWL-Studiengang wird neben den
BWL-Hauptfachern wie Rechnungs- und Finanzwesen, Mar-
keting, Management und quantitative Methoden mit Fachern
aus den Gebieten Volkswirtschaftslehre, Rechtswissenschaf-
ten und Wirtschaftsinformatik angereichert.
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Den Studierenden wird die Moglichkeit eingerdaumt, ihre
Abschlussarbeiten in internationalen Unternehmen zu
schreiben. Damit wird es ihnen ermoglicht, die in ihrer Aus-
bildung erworbenen theoretischen Kenntnisse an konkreten
Problemen anzuwenden. Lehrveranstaltungen aus dem Stu-
dienplan werden entweder von tiirkischen Dozenten mit Aus-
landserfahrung oder von deutschen Langzeitdozenten oder
von Dozenten aus Deutschland in Kooperation mit Lehrkraf-
ten vor Ort durchgefiihrt.

]

PROGRAMIN ICERIGI
DER INHALT

isletme Lisans Programi Ogretim Plani, teorik ve uygulamali
derslerden, zorunlu derslerin yaninda 6grencilerin ticlinci
egitim-0gretim yilindan itibaren bilgilerini pekistirerek
tamamlayabilecekleri secimlik dersler ve seminerlerden
olusmaktadir. Ogrencilerin 6grenimleri boyunca edindik-
leri bilgi ve becerileri uygulamalari agisindan 6nemli olan
zorunlu staj da 6gretim planinin énemli bir parcasidir. Eras-
mus+ Programi ile 6grenciler anlagmali Uiniversitelerde de
ders alabilme ve uluslararasi deneyim kazanma sansina
sahiptirler. Programin 6nemli bir ézelligi de Bielefeld Uygu-
lamali Bilimler Universitesi Isletme Béliimii ile imzalanmis
olan protokol geregi uluslararasi ortak lisans programi kap-
saminda gerekli sartlari yerine getiren basarili 6grencilere,
dgrenimlerinin 5. ve 6. yariyillarinda Bielefeld Uygulamali
Bilimler Universitesinde 6grenim gérme imkani sunmasi-
dir. Bu 6grenimi basari ile tamamlayan égrenciler isletme
alaninda biri Tiirk-Alman Universitesinden digeri Bielefeld
Uygulamali Bilimler Universitesinden olmak iizere iki adet
diploma sahibi olabilmektedir. Programa katilmaya hak
kazanan dgrencilere Bielefeld’de egitim alacaklari donem
icin Alman Akademik Degisim Servisi (DAAD) ve YOK burs
imkdni da saglamaktadir.



Das aus theoretischen und anwendungsorientierten Fachern
bestehende Curriculum beinhaltet ab dem dritten Studien-
jahr neben den Pflichtfachern auch Wahlfacher und Semi-
nare, um den Studierenden die Méglichkeit einzurdumen,
sich in bestimmten Gebieten zu vertiefen. Das Pflichtprak-
tikum, welches zur praktischen Anwendung der im Studium
erworbenen theoretischen Kenntnisse und Fahigkeiten dient,
ist ebenfalls ein wichtiges Element des Lehrplans. Darii-
ber-hinaus haben Studierende die Moglichkeit, im Rahmen
des Erasmus+ Programms an Partneruniversitaten im Aus-
land zu studieren und somit internationale Erfahrungen zu
sammeln. Ein besonderes Merkmal des Studienprogramms
ist es, den erfolgreichen und die erforderlichen Bedingun-
gen erfiillenden Studierenden gemdf dem im Rahmen des
internationalen gemeinsamen Bachelorprogramms unter-
zeichneten Protokoll die Mdglichkeit zu bieten, ihr 5. und

6. Studiensemester an der FH Bielefeld zu verbringen. Als
Folge eines erfolgreichen Abschlusses dieses Programms
bekommen Studierende zwei Diplome in Betriebswirt-
schaftslehre, eines von der TDU und das andere von der FH
Bielefeld. Der DAAD und der tiirkische Hochschulrat (YOK)
bieten den zur Teilnahme an diesem Programm berechtigten
Studierenden fiir den Zeitraum ihres Studienaufenthaltes
Stipendienmdglichkeiten.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

isletme Boliimii Lisans Programinin amaci analitik diistine-
bilen, kiiresel rekabetin gerekli kildig1 birden fazla yabanci
dil bilgisine ve uluslararasi bakis agisina sahip, esnek uyum
yetenegiyle yeniliklere uyum saglayan, isletmesel sorun-
lara ¢6zim dretebilen, girisimcilik ve yoneticilik vasiflarina
sahip, takim ¢alismasina yatkin, iletisim becerileri kuvvetli,
sunum becerisi yiilksek mezunlar yetistirmektir.

isletme B&liimii mezunlari ulusal ve uluslararasi firmalarda,
devlet kurumlarinda, tniversitelerde kariyer yapma imka-
nina sahiptirler.

Das BWL-Bachelorstudium hat das Ziel, den Studierenden
verschiedene Kompetenzen wie analytisches Denkvermo-
gen, internationale Herangehensweise und Mehrsprachig-
keit (erforderlich fiir den globalen Wettbewerb), flexibles
Anpassungsvermogen auf Veranderungen, l6sungsorientier-
tes Handeln in betriebswirtschaftlich komplexen Situatio-
nen, unternehmerische Denkweise und Fiithrungsqualitadten,
hohe Teamfahigkeit, starkes Kommunikationsvermogen und
hohe Prasentationsfahigkeit zu vermitteln.

Die Absolventen des BWL-Bachelorstudiums bekommen die
Moglichkeit, sowohl in nationalen als auch in internationa-
len Unternehmen sowie in 6ffentlichen Institutionen und in
Hochschulen, ihre Karriere zu beginnen.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Sartlari yerine getirerek secilen Isletme Béliimii Lisans
Programi 6grencilerinin Bielefeld Uygulamali Bilimler
Universitesinde iki dsnem égrenim gérme ve bu égrenimi
basarmalari durumunda TAU’den ve Bielefeld Uygula-

mali Bilimler Universitesinden diploma alarak cift diploma
sahibi olma imkani vardir. isletme Lisans Programi 6grenci-
leri, 6gretim planina gére yapilmasi zorunlu olan ve sigorta
primleri TAU tarafindan 6denen stajla 6grenim sirasinda
elde edilen teorik bilgi ve becerileri isletmelerde uygulama,
Almanca dilinde egitimin yaninda is hayatinda yogun olarak
kullanilan ingilizce dilini de 6grenme imkanlarina ve kiigiik
gruplarda (25-30 kisilik siniflarda) egitim alma ayricaligina
sahiptirler.

Fiir BWL-Studierende, welche die erforderlichen Bedin-
gungen erfiillen und fiir das Programm ausgewdhlt sind,
besteht im Falle eines erfolgreichen zweisemestrigen Stu-
diums an der FH Bielefeld die Mdglichkeit eines Doppelab-
schlusses, wobei sie ein Zeugnis von der TDU und eines von
der FH Bielefeld bekommen. Im Rahmen eines Pflichtprak-
tikums wenden Studierende der BWL-Abteilung die im Stu-
dium erworbenen theoretischen Kenntnisse und Fihigkeiten
praktisch an (die Versicherung fiir das Praktikum erfolgt
durch die TDU). Sie konnen neben der deutschen Sprache
auch die im Geschdftsleben intensiv genutzte englische
Sprache lernen und haben das Privileg, Lehrveranstaltungen
in kleinen Gruppen (25-30 Personen) zu besuchen.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

isletme B&liimii Lisans Programi ile ilgili akademik diizenleme
ve faaliyetler Bielefeld Uygulamali Bilimler Universitesi ile is
birligi icinde yuriitiilmektedir.

Akademische Belange und Aktivitdten beziiglich des BWL-
Bachelorstudiums werden in Kooperation mit der Fachhoch-
schule Bielefeld durchgefiihrt.

FH Bielefeld
A University of

iﬁ«pplied Science
-

|
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Lisans

SiYASET BiLiMi
VE ULUSLARARAS
ILISKILER BOLU

iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi -

Bachelor

POLITIK-

WISSENSCHAFT U
INTERNATIONALE
BEZIEHUNGEN

Fakultat fiir Wirtschafts- und
oswissenschaften

» Siyaset Bilimi ve Uluslararasi iliskiler Lisans
Programi, Tiirkiye, Almanya ve Avrupa’ya
yonelmis perspektifi ile akademik ve mesle-
ki acidan bircok imkan sunmaktadir.

International ausgerichtet: Das Bache-
lor-Programm fiir Politikwissenschaft und
Internationale Beziehungen bietet mit
seiner tiirkischen, deutschen und europdi-
schen Ausrichtung zahlreiche akademische
und berufliche Aussichten.
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GENEL YAPI
DER AUFBAU

Programin amaci, 6grencileri bilimsel agidan kapsamli bir
sekilde donatmak ve onlara 'Siyaset Bilimi ve Uluslararasi
iliskiler' alaninda Almanca ve bircok derste ingilizce egitim
vererek uzmanlasma imkani saglamaktir. Egitim siiresi dort
yildir.

Der Studiengang bildet Studierende wissenschaftlich fun-
diert aus und ermdglicht Ihnen eine fachliche Spezialisierung
mit Deutsch als Lehrsprache sowie mit mehreren Kursen in
englischer Sprache. Die Regelstudienzeit betrdgt vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Program, disiplinlerarasi yapisi ile sosyal bilimler yontem-
lerini kullanarak, bu bolumiin temel dersleri ile hukuk ve
iktisadi bilimler gibi yan alanlara yonelik dersleri birlestir-
mektedir. Boylelikle 6grencilere yenilik¢i egitim yaklasimla-
rindan ve alaninda uzman Tiirk ve Alman akademik kadrodan
yararlanma sansi sunulmaktadir.

Der interdisziplindre Bachelor-Studiengang Politikwissen-
schaft und Internationale Beziehungen verbindet das Wissen
aus den gleichnamigen Kerngebieten mit den Kenntnis-

sen aus den Nachbardisziplinen Rechts- und Wirtschafts-
wissenschaften sowie wertvollen sozialwissenschaftlichen
Methoden. Dariiber hinaus profitieren die Studierenden von
innovativen Lehrmethoden und dem fachlich ausgezeichne-
ten und internationalen Lehrpersonal.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Egitim dili genel olarak Almanca ve sec¢imlik derslerde yogun
dlclide ingilizcedir. Bu dersler ézellikle 6grencileri uluslara-
rasi cevrede faaliyet gostermek {izere hazirlamaya yoneliktir.

Die Unterrichtssprachen des Studiengangs sind Deutsch und
im Wahlbereich zum Teil auch Englisch. Diese Lehrveranstal-
tungen bereiten die Studierenden gezielt auf eine Tatigkeit
im internationalen Umfeld vor.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Almanya ve Avrupa egitim gezileriyle 6grenciler kiltiirlerarasi
yetkinliklerini gelistirmektedir. Programin uygulamaya doniik
ve uluslararasi perspektife sahip egitimi sayesinde, mezuni-
yet sonrasinda ulusal ve uluslararasi yonetim alaninda, ulus-
lararasi orgiit ile kuruluslarda ve medya sektdriinde heye-
can verici bircok is imkani elde edilecektir. Bolim 6gretim
tiyelerinin aktif katilimi ile kurulan Go¢ ve Uyum Uygulama ve
Arastirma Merkezi de 6grencilerimize interdisipliner calisma
imkani sunmaktadir.

Durch Studienreisen nach Deutschland und Europa haben Sie
die Moglichkeit Ihre interkulturellen Kompetenzen zu erwei-
tern. Aufgrund der praxisbezogenen und internationalen
Ausrichtung unseres Studiengangs stehen lhnen nach lhrem
Abschluss zahlreiche spannende berufliche Tiiren im natio-
nalen und internationalen Bereich offen, so zum Beispiel in
der tiirkischen oder internationalen Verwaltung, in Organi-
sationen, Unternehmen und in den Medien. Unser Migra-
tion- und Integrationszentrum, an dem die Mitglieder unserer
Abteilung aktiv beteiligt sind, bieten auch fiir unsere Studie-
renden die Moglichkeit, interdisziplinar zu forschen.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Kéln Universitesi, Prof. Dr. Wolfgang Wessels ve Prof. Dr.
André Kaiser koordinatorliigiinde, Siyaset Bilimi ve Uluslara-
ras! lliskiler Programr’nin gelistirilmesi ve yiriitilmesinden
sorumlu partner {iniversite olarak belirlenmistir.

Federfiihrend bei der Realisierung des Studiengangs “Politik-
wissenschaft und Internationale Beziehungen” ist die Univer-
sitdt zu Koln mit Herrn Prof. Dr. Wolfgang Wessels und Prof.
Dr. André Kaiser tétig.

UNIVERSITAT ZU KOLN




Lisans

HUKUK

Hukuk Fakiiltesi
http://hukuk.tau.edu.tr/tr

Bachelor

RECHTS-
WISSENSCHAFT

Fakultéat fiir Rechtswissenschaft

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Mevcut Tiirk hukuk 6gretimi dikkate alindiginda, TAU Hukuk
Programi yenilik¢i olmasinin yani sira ¢cok dilli bir yapiya
sahiptir. Derslerin yiizde otuzu, baslangictan itibaren
Almanca olarak verilmektedir. Bir baska yenilik de se¢imlik
ders gruplari anlayisidir. Ogrencilere, iiciincii egitim-6gre-
tim yilindan itibaren zorunlu derslerin yaninda, bilgilerini
tamamlayabilecekleri se¢cimlik dersler sunulmaktadir. Bu
secimlik dersler ileri Alman Hukuku ve ileri Tiirk Hukuku sek-
linde iki modiile ayrilmis olup Avrupa Hukuku ve Uluslararasi
Hukuk, Kisisel Verilerin Korunmasi Hukuku, Hukuk Klinigi ve
Staj Egitimi gibi pek ¢ok ders arasindan se¢im yapilabilmek-
tedir. Bu sayede 0grencilere kisisel ilgi alanlarina yogun-
lasma imkani taninmaktadir.

Im Vergleich mit bisherigen Studiengangen der juristischen
Ausbildung in der Tiirkei ist der Studiengang gerade durch
seine Mehrsprachigkeit innovativ: Von Beginn an wird etwa
dreiBig Prozent der Lehrveranstaltungen, begleitet durch eine
fachspezifisch auf die Rechtswissenschaft bezogene Fremd-
sprachenvermittlung, in deutscher Sprache abgehalten.
Neuartig ist auch das Konzept der sog. Wahlfachgruppen.

Ab dem dritten Studienjahr haben Sie die Auswahl zwischen
verschiedenen Wahlfachern. Diese Wahlfacher sind als "Ver-
tiefung im deutschen Recht" und "Vertiefung im tiirkischen
Recht" in zwei Gruppen (Module) aufgeteilt. Zwischen ver-
schiedenen Fachern wie zum Beispiel Europdisches Recht,
Internationales Recht, Datenschutzrecht, Rechtsklinik und
Praktikumsausbildung kann gewdhlt werden. So sollen Stu-
denten die Moglichkeit erhalten, aus zahlreichen Vorlesungs-
angeboten nach personlichem Interessenbereich zu wahlen.
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PROGRAMIN iCERIGI
DER INHALT

Hukuk Fakdiltesi, kuramsal ve uygulamadaki hukuku, Tiirk
Hukuku, Alman Hukuku ve Uluslararasi Hukuk boyutuyla
0gretmekte ve arastirmaktadir. Bu asamada ydrirliikte olan
hukuk kurallarinin arastiriimasi ve 6gretilmesi temel bir
oncelik olarak belirlenmistir. Ayni zamanda hukukun tarihsel,
kiilttrel ve ekonomik yonii ele alinmakta, hukuk biliminin
diger disiplinlerile birlestirildigi bir egitim amaglanmakta-
dir. Boylece bir taraftan hukuk hayatinin pratik ihtiyaclarina
odaklanilirken, diger taraftan da Tiirk-Alman iliskileri ve ulu-
sal hukuk gelisimi i¢in dnemli alanlara yogunlasilmaktadir.

Der Studiengang lehrt das Recht als Rahmenbedingung und
Gestaltungsinstrument fiir staatliche, gesellschaftliche und
individuelle Entwicklungen im tiirkischen, europdischen und
internationalen Zusammenhang. Dabei steht das heute gel-
tende Recht im Vordergrund. Geschichtliche, kulturelle, wirt-
schaftliche und soziale Beziige werden auf die praktischen
Bediirfnisse des Rechtslebens ausgerichtet. Erzielt wird eine
interdisziplindre Vernetzung der Rechtswissenschaft mit
anderen Wissenschaftsbereichen. Im Mittelpunkt der Ausbil-
dung stehen juristische Fragestellungen, die von Bedeutung
fiir die deutsch-tiirkischen Beziehungen sowie fiir die natio-
nale und regionale Rechtsentwicklung sind.



>Hukuk Lisans Programi, yenilik¢i bir yak-
lasimla Tiirk hukuk egitimini Alman, Av-
rupa ve uluslararasi 6grenim programlari
ile biitlinlestirmeyi hedeflemektedir.

Zukunftsweisend und bisher einmalig: Das
Bachelor- Programm "Rechtswissenschaft"
verbindet die Traditionen der tiirkischen
Juristenausbildung mit einer deutschen,
europdischen und internationalen Ausrichtung.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Hukuk Fakdiltesi Lisans Programi; hukukun temel esaslarini
kavramis, Almanca’ya hakim, Tuirk Hukuku kadar Alman
Hukuku’na ve Uluslararasi Hukuka da vakif mezunlar yetis-

tirmeyi hedeflemektedir. Miifredatta yer alan Almanca ders-

lerin tamami Almanya’dan gelen 6gretim lyeleri tarafindan
verilmektedir.

Sie verfiigen {iber tiirkische und tiber deutsche Sprach-
kenntnisse. Sie beherrschen Grundlagen der Rechtswis-
senschaft. Neben dem tiirkischen Recht werden Sie im
deutschen und internationalen Recht ausgebildet. Die Ver-
anstaltungen in deutscher Sprache werden von deutschen
Wissenschaftlern durchgefiihrt.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Hukuk Programi; avukatlik, hakimlik, savcilik ve diger ida-
ri-sosyal faaliyet alanlarinda mesleki yetenek kazandiran,
Ozellikle Tlrk-Alman ve Avrupa hukuk hayati icin nitelikli
hukukgular yetistiren bir kurum ve bir referans kaynagi olma
vizyonuna sahiptir. Ogrencilerin 8grenimlerinin bir kis-

mini Almanya’daki partner tiniversitelerde tamamlamalari
mimkiindir. Bu ¢cercevede Almanya’da denkligi kabul edilen
dersler miifredata dahil edilmis ve 6grencilerin Almanya ve
Turkiye’deki egitim kurumlarinda aldiklari derslerin enteg-
rasyonu kolaylastiriimistir.

Unser Studiengang vermittelt Ihnen die fiir spatere rechtsan-
waltliche, administrative oder zivilgesellschaftliche Beta-
tigung notwendige, juristische Expertise — vor allem die
besonderen Qualifikationen fiir das tiirkische, deutsche und
europdische Rechtsleben. Im Verlauf des Studiums sollen
Studienaufenthalte -auch an verschiedenen deutschen Part-
neruniversitdten- absolviert werden. Vergleichbare Studien-
inhalte erleichtern zudem den Austausch mit den deutschen
Partnern.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Hiir Berlin Universitesi, Prof. Dr. Philip Kunig koordinatorlii-
giinde, Hukuk Lisans Programi’nin gelistirilmesi ve yiritil-
mesinden sorumlu partner tiniversite olarak belirlenmistir.

Die Freie Universitat Berlin, vertreten durch Prof. Dr. Philip
Kunig, ist auf deutscher Seite federfithrend bei der Realisie-
rung des Studienganges “Rechtswissenschaft” tatig.

Freie Universitat
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Lisans

I(ULTUR VE ILETI$IM

BILIMLERI BOLUM

Kiiltiir ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi
http://kib r/tr

Bachelor

KULTUR- UND

KOMMUNIKATIONS-

WISSENSCHAFTEN

Fakultét fiir Kultur- und Sozialwissenschaften

GENEL YAPI
DER AUFBAU

Bu boéliimde okuyan égrenciler, hem kiiltiir hem de iletisim
bilimleri alaninda temel mesleki bilgileri edinme olanagi
yakalarken, program kapsaminda bu iki disiplin, ortak konu-
lar ve yariyil ana konulari ekseninde birbiriyle iliskili hale
getirilmektedir. Ogrenciler edindikleri bilgileri Tiirk-Alman
Universitesinin 6grenim konseptine uygun projeler ve uygu-
lama dersleri araciligiyla derinlestirmekte ve bu bilgilerden
pratik alanda faydalanmaktadir. Projeleri stajlarla iliskili
olarak yapmak da sunulan olanaklardan birisidir. Bolimdeki
derslerin en az %30’u Almanca olarak verilmektedir.

Der Studiengang erdffnet den Studierenden die Moglichkeit
- sowohl im Bereich der Kulturwissenschaften als auch der
Kommunikationswissenschaften - grundstandige, fachliche
Kenntnisse zu erwerben. Gleichzeitig werden beide Berei-
che durch gemeinsame Themen und durch die Semester-
schwerpunkte miteinander verkniipft. Entsprechend dem
Lehrkonzept der TDU wird das erlernte Wissen in Projek-
ten und Ubungen vertieft und zugleich fiir die Anwendung
erschlossen. Projekte kénnen ebenso in Form von Praktika
auftreten. Mindestens 30% der Lehrveranstaltungen in dem
Studiengang werden in deutscher Sprache durchgefiihrt.
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PROGRAMIN iCERIGI
DER INHALT

Bolumiin temel bilimsel konsepti, 6grencilere -secilen sorun-
sallar ve farkli teorik bakis acilari dogrultusunda- kiiltiirel bag-
lamlar hakkinda diisiinme ve iletisim kurabilme temel becerisi
kazandirmak tizerine kuruludur. Programin odak noktasinda,
kiilturel varliklarin birbirini karsilikli olarak etkileyen degisim,
doéniistim ve etkilesim siirecleri ile cagdas medya diinyasinin
-6zellikle yeni medya alanindaki- yiilksek dinamik karakteri
yer almaktadir. Bu iki tarafli dinamigin bilimsel olarak hakkini
verebilmek icin kiiltiir ve medya tarihi ile kilttirel bilginin uzun
vadeli aktarimi konularinda k&kli bir egitim verilmek zorun-
dadir. Bu konsept, ayni zamanda bolimiin icerdigi iki alanin
neden birlikte sunuldugu sorusunun da cevabi niteligindedir.

Das wissenschaftliche Grundkonzept des Studiengangs
besteht darin, den Studierenden anhand ausgewabhlter Fra-
gestellungen und theoretischer Zugédnge die grundlegende
Fahigkeit zur kompetenten Reflexion und Kommunikation
kultureller Sachverhalte zu vermitteln. Im Mittelpunkt ste-
hen dabei die sich gegenseitig beeinflussenden Prozesse des
Wandels, der Transformation und der Interaktion kultureller
Bestdnde und der hoch dynamische Charakter der gegenwar-
tigen Medienlandschaft, insbesondere im Bereich der neuen
Medien. Um dieser doppelseitigen Dynamik wissenschaftlich
gerecht zu werden, muss eine fundierte Ausbildung in Fra-
gen der Kultur- und Mediengeschichte und der langfristigen
Tradierung kulturellen Wissens erfolgen. Daraus begriindet
sich die Zusammengehdrigkeit der beiden Teilbereiche des
Studiengangs.



» Dort senelik bir lisans programi olan Kiltdr
ve Iletisim Bilimleri Béliimii, mezunlarina te-
mel bir bilimsel egitim firsat sunmaktadir.

Der vierjdhrige Bachelor-Studiengang Kultur-und
Kommunikationswissenschaften bietet seinen
Absolventen eine grundlegende, wissenschaftliche
Ausbildung.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Bolumiin amacli, -Tiirkiye ve Almanya’daki yiiksek lisans
programlarinda alinacak egitim disinda- Tiirk-Alman ve
diger uluslararasi 6l¢ekteki firmalarin yonetiminde ve resmi
kurumlarin Gst makamlarinda gérev alabilecek mesleki
yeterlilikte bireyler yetistirmektir. Almanya’da bulunan Tiirk
firmalari ya da Tirkiye’de bulunan Alman sirketleri ile her iki
tilkenin bakanliklar, dernekleri ve kultir enstitiileri de bu
cerceveye dahildir.

Der Studiengang zielt - neben der Ausbildung fiir weiterfiih-
rende Master-Studiengdnge in der Tlirkei und in Deutsch-
land - auf die Berufsfahigkeit insbesondere im Management
von Unternehmen und der Leitung &ffentlicher Institutionen
mit tiirkisch-deutschem bzw. internationalem Bezug ab.
Damit sind Tatigkeiten in Unternehmen unter tiirkischer Lei-
tung in Deutschland oder der Tiirkei ebenso eingeschlossen,
wie in deutschen Unternehmen in der Tiirkei oder Arbeits-
bereiche in Ministerien, Verbanden oder Kulturinstitutionen
beider Lander sowie auf internationaler Ebene.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Kiltiir ve fletisim Bilimleri Bolimii, mezunlarina hem Tiir-
kiye hem de Almanya’da iletisimle ilgili ¢esitli mesleklerde
kendi islerini kurabilecekleri bir donanim edinme olanagi
saglamaktadir. Boliim ayni zamanda iki tilkedeki yiiksek
lisans programlarinda alinmasi diisiiniilen egitimler icin

bir temel olusturmaktadir. TAU’niin 6zel karakterine uygun
olarak dgrenciler, 6grenimlerinin bir kismini Almanya’daki
partner tniversitelerden birinde, yaz okulu ya da -istenildigi
takdirde- Erasmus+ Programi kapsaminda bir donem veya
DAAD YOK Programi kapsaminda iki dénem Almanya'da bir
tiniversitede okuyarak tamamlayabilmektedir. Ayrica Alman-
ya’da staj yapabilme firsatlar da se¢enekler arasindadir.

Das Studium befdhigt die Studierenden sowohl im Kontext
der Tiirkei als auch in Deutschland zum eigenstdndigen
beruflichen Handeln in unterschiedlichen kommunikati-
onsbezogenen Berufen. Es dient zugleich als Grundstein

fiir eine weiterfithrende, wissenschaftliche Ausbildung in
Master-Studiengdngen in beiden Landern. Entsprechend
dem besonderen Charakter der TDU - als tiirkisch-deutsche
Universitat - erhalten die Studierenden die Méglichkeit, im
Rahmen des Erasmus Programms einen einsemestrigen
oder im Rahmen des DAAD YOK Stipendienprogramms einen
zweisemestrigen Studienaufenthalt in Deutschland zu ver-
bringen. Nach Méglichkeit werden auch Praktika in Deutsch-
land angeboten.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Kiltiir ve iletisim Bilimleri Béliimii'niin Alman B6lim Koordi-
natorii, Passau Universitesinden Prof. Dr. Alexander Werth'tir.

Der deutsche Fachbereichsleiter des Fachbereichs Kul-
tur- und Kommunikationswissenschaften ist Professor Dr.
Alexander Werth von der Universitat Passau.

UNIVERSITAT
““&4(| PASSAU
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Lisans

SOSYOLO)i BOLUMU

Kiiltiir ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi

http: ji r/tr

Bachelor

SOZIOLOGIE

Fakultét fiir Kultur- und Sozialwissenschaften
http:

GENEL YAPI
DER AUFBAU

osyoloji.tau.edu.tr/de

Sosyoloji, toplumsal yapilari, sreklilikleri ve degisimleri
bilimsel olarak inceleyen ve toplumsal sorunlara ¢6ziim
tireten bir disiplindir. Tiirk-Alman Universitesi Sosyoloji
Bolumi’ni diger Sosyoloji bolimlerinden ayiran, disipli-
nin bu odak noktasini Tiirkiye ve Almanya’daki yansima-
lari esliginde karsilastirmali ve iliskisel olarak ele almasi-
dir. Ogrenciler, ayrica, disiplinin kurulusunda merkezi rol
oynamis Alman sosyologlarin metinlerini orijinal dilinde
inceleme firsati elde edeceklerdir. Sosyoloji Lisans Prog-
rami, derslerin en az yiizde otuzu Almanca verilecek sekilde
tasarlanmis, ayrica programa ingilizce dil dersleri eklen-
mistir. Almanya-Turkiye iliskilerini sekillendiren uluséte-
silik ve go¢ gibi toplumsal olgular, iki tilkenin bu alanda
calisan akademisyenleri tarafindan hazirlanan miifredatla
ogrencilere sunulmaktadir. Egitim siiresi dort yildir.

Soziologie ist eine Disziplin, die soziale Strukturen, Kontinu-
itdten und Veranderungen wissenschaftlich untersucht und
Losungen fiir soziale Probleme hervorbringt. Das Unter-
scheidungsmerkmal der Abteilung fiir Soziologie an der
Tirkisch-Deutschen Universitat ist, dass sie diesen Schwer-
punkt in der Begleitung dessen Spiegelungen in der Tirkei
und Deutschland relational und vergleichsweise behandelt.
Dariiber hinaus haben die Studierenden die Gelegenheit,
die Texte deutscher Soziologen, die bei der Etablierung

der Disziplin eine zentrale Rolle gespielt haben, in ihrer
Originalsprache zu priifen. Mindestens 30% der Lehrver-
anstaltungen in dem Studiengang werden in deutscher
Sprache durchgefiihrt. Zuséatzlich wurden Englischkurse

in den Lehrplan aufgenommen. Die sozialen Phdnomene
wie Migration und Transnationalitat, die die Beziehungen
zwischen Deutschland und der Tiirkei pragen, werden in
dem Lehrplan vorgestellt, der von in diesem Bereich tati-
gen Akademikerinnen und Akademikern beider Lander
erstellt wurde. Die Regelstudienzeit betrdgt vier Jahre.
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PROGRAMIN iCERIGi
DER INHALT

Sosyoloji Lisans Programi, sosyal bilimlerin farkli kuramsal ve
yontembilimsel yaklasimlarini bir araya getirerek, toplumsal
olgularn disiplinlerarasi, karsilastirmali ve ¢ok yonlii olarak
¢ozlimleyebilmeyi saglayacak derslerden olusmaktadir. Temel
teorik mifredatin yani sira; gog, salginlar, iklim krizi gibi
giincel, kiiresel ve ekolojik olgulara yénelik ders icerikleriyle
o0grencilerin glindem ve literatiire hakim olmalar saglanmak-
tadir. Yogun arastirma teknikleri egitimi sayesinde 6grenciler,
bu kiiresel olgularin yerel yansimalarina iliskin birinci elden
veri toplayip, analiz etme sansini da elde edeceklerdir. Tir-
kiye’den Almanya’ya goc ve iki tilke iliskileri tizerine odak-
lanan seminerlerin Almanca, Tirkge ve ift dilli yurutiilmesi
planlanmistir. Boylece 6grenciler, dogasi geregi uluslarin
sinirlarini asan bu olgulari, cok dilli olarak ¢6ziimleme sansini
da elde edeceklerdir. Ogrenciler ikinci egitim-6gretim yilin-
dan itibaren kapsamli se¢imlik ders listesi sayesinde kisisel
ilgi alanlarinda derinlesebilecek, staj dersi vasitasiyla da
teorik donanimlarinin giindelik hayattaki pratik karsiliklarini
deneyimleyebileceklerdir.

Der Studiengang Soziologie enthdlt Lehrveranstaltungen, die
verschiedene theoretische und methodologische Ansatze der
Sozialwissenschaften zusammenfiihren und es erméglichen,
soziale Phdnomene interdisziplindr, vergleichend und facet-
tenreich zu analysieren. Neben dem theoretischen Grund-
lehrplan beherrschen die Studierenden die Agenda und die
Literatur mit Lehrveranstaltungsinhalten zu aktuellen, globalen
und 6kologischen Phdnomenen wie Migration, Epidemien und
die Klimakrise. Durch eine intensive Ausbildung in den For-
schungstechniken haben die Studierenden auch die Chance,
Daten zu lokalen



Spiegelungen dieser globalen Phdnomene aus erster Hand
zu sammeln und zu analysieren. Seminare tiber die Migra-
tion aus der Tirkei nach Deutschland und die Beziehungen
wischen den beiden Landern werden in deutscher und tiir-
cher Sprache sowohl zweisprachig gefiihrt sein. Dadurch
en die Studierenden die Gelegenheit, diese Phdnomene,
hrer Natur nach die Grenzen der Nationen tiberschreiten,
ehrsprachig zu analysieren. Dank der umfassenden Liste
der Wahlfacher konnen die Studierenden ab dem zweiten
Studienjahr ihre Interessengebiete vertiefen. Gleichzeitig
kénnen sie durch das Praktikum die praktischen Aquivalente
ihrer theoretischen Erkenntnisse im Alltag erfahren.

» ilk 6grencilerini 2021-2022 Giiz Déneminde ka-
bul eden Sosyoloji Lisans Programi’nin amaci;
bilimsel ve etik ilkeler konusunda bilincli, yerel
ve kiiresel gelismeleri yorumlayabilen, toplumsal
yapi ve doniisiimlerin neden-sonug iliskisini karsi-
lastirmali olarak degerlendirebilecek akademik ve
mesleki formasyona sahip bireyler yetistirmektir.

Der Studiengang Soziologie, der im Herbstsemester
2021-2022 seine ersten Studierenden aufgenommen
hat, hat das Ziel, Individuen mit akademischen

und beruflichen Qualifikationen auszubilden, die
sich wissenschaftlicher und ethischer Prinzipien
bewusst sind, lokale und globale Entwicklungen
interpretieren und das Ursache-Wirkung-Verhaltnis
sozialer Strukturen und Transformationen
vergleichsweise analysieren kdnnen.

KAZANIMLAR
DIE VORTEILE

Program yapisinin ve 6gretim planinin partner liniversite

ile birlikte olusturulmasinin yani sira, program dilinin en az
yiizde otuz Almanca olmasi ve ingilizce dersleri, 6grencilere
sosyal bilimlerdeki gelismeleri hem Tiirkiye 6zelinde hem de
kiiresel 6l¢cekte takip edebilme firsati sunmaktadir.

Zusatzlich zu der Zusammenarbeit mit der Partneruniversi-
tat beim Aufbau des Studiengangs bieten die zu mindestens
30% in der deutschen Sprache durchgefiihrte Lehrveran-
staltungen und der Englischunterricht den Studierenden die
Moglichkeit, sich tber die Entwicklungen in den Sozial-
wissenschaften sowohlin der Tiirkei als auch auf globaler
Ebene zu informieren.

FIRSATLAR
DIE CHANCEN

Program kontenjaninin diisiik olmasi sayesinde 6grenciler
kiicuik gruplar halinde 6grenim goreceklerdir. Ayrica prog-
ram mezunlari, Almanya ve Tlrkiye’nin giincel meselelerini
iliskisel ve karsilastirmali olarak ele almalarini saglayacak
kuramsal ve yontembilimsel donanima ve bu donanimin kul-
lanilmasi/gelistirilmesi icin gerekli dil becerileri ile teknik
gereclere sahip olacaklardir. is piyasasinda aranan bu 6zel-
likleri edinmis mezunlarimiz, programin uluslararasi pers-
pektife sahip yapisi sayesinde yerel ve uluslararasi sirket-
lerden yerel yonetimler gibi kamu kuruluslarina, basin-yayin
sektoriinden arastirma sirketlerine, sivil toplum kurulusla-
rindan kiiltiir-sanat alanina dek oldukga genis bir alanda is
imkani elde edeceklerdir.

Dank des geringen Studienplatz-Kontingents des
Studienganges werden die Studierenden ihre Ausbildung in
kleinen Gruppen erhalten. Absolventen werden die theore-
tischen und methodischen Ausriistungen besitzen, die die
aktuellen Angelegenheiten Deutschlands und der Tiirkei
relational und vergleichsweise zu behandeln erméglichen.
Dariiber hinaus werden sie {iber die erforderlichen Sprach-
kenntnisse und technischen Werkzeuge fiir die Benut-
zung und Entwicklung dieser Ausriistungen verfligen. Dank
derinternationalen Perspektive des Studiengangs wer-
den unsere Absolventen, die diese auf dem Arbeitsmarkt
gefragten Qualifikationen besitzen, die Moglichkeit haben,
in einer Vielzahl von Bereichen zu arbeiten, von lokalen und
internationalen Unternehmen bis zu 6ffentlichen Instituti-
onen, vom Mediensektor bis zu Forschungsunternehmen,
von Nichtregierungsorganisationen bis zum Fachgebiet von
Kultur und Kunst.

PARTNER UNIVERSITE
PARTNERUNIVERSITAT

Bielefeld Universitesi, Prof. Dr. Thomas Faist koordinatorlii-
gilinde, Sosyoloji Lisans Programi’nin gelistirilmesi ve yiiri-
tilmesinden sorumlu partner tiniversite olarak belirlenmistir.

Federfiihrend bei der Entwicklung und Realisierung des Stu-
dienganges ,,Soziologie“ ist die Universitat Bielefeld, mit
Herrn Prof. Dr. Thomas Faist tatig.

UNIVERSITAT
BIELEFELD
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YUKSEK LiSANS PROGRAMLARI

ROBOTLAR VE AKILLI SISTEMLER

Robotlar ve Akilli Sistemler Miithendisligi, sanayinin tiim
bilesenlerinden nitelikli verilerin toplanmasi, bu verilerin
giivenli ve hizli sekilde islenmesi ve devaminda karar verme
ve Uretim siireclerinde kullanilmasti i¢in basta Mekatronik,
Makine, Elektrik-Elektronik, Bilgisayar ve Endiistri Miihen-
disligi olmak tizere farkli disiplinlerin katilimiyla gelisen
disiplinlerarasi ve hayatin her alanina dokunan bir miihen-
dislik dalidir. Berlin Teknik Universitesi, Alman Egitim ve
Arastirma Bakanligi ve Alman Akademik Degisim Hizmeti
(DAAD) ile is birligi icerisinde siirdiiriilmesi planlanan Robot-
lar ve Akilli Sistemler Yiiksek Lisans Programi, 6grencilerine
giincel miihendislik uygulamalari ¢cercevesinde ve sanayinin
ihtiyaclar dogrultusunda akilli tiretim, otomasyon ve bilisim
sistemleri alanlarinda ihtisaslasma ve ingilizce dilinde egitim
olanagi sunacaktir.

(http://rasyl.tau.edu.tr/)

BiLGISAYAR MUHENDISLIGi

icinde bulundugumuz dijital déniisiim siirecinin en temel tek-
nolojisi olan bilgisayar ve yazilim sistemleri siirekli bir degisim
ve gelisim icerisindedir. Cagi yakalamanin bile yavas sayildigi
bu alanda gelecegi beraber kurgulamak igin sizleri Tiirk-Alman
Universitesi Bilgisayar Miihendisligi Yiiksek Lisans Programina
bekliyoruz. Miifredatinin yaridan fazlasi uygulama ve labora-
tuvar odakli olan programimizda, saglam bir teorik temelin
yaninda somut projeler gelistirme olanagi kazanacaksiniz.

Programimizin egitim dili ingilizce olup DAAD destekli ortagimiz

Otto-von-Guericke Magdeburg Universitesi’dir.

(http:/bmyL.tau.edu.tr/tr)

34

DIE MASTER-PROGRAMME

MASTERSTUDIENGANG ROBOTIK UND INTELLIGENTE
SYSTEME

Robotik und intelligente Systeme ist ein interdisziplindrer inge-
nieurwissenschaftlicher Fachbereich, der alle Lebensbereiche
beriihrt und sich mit der Teilnahme von zahlreichen Wissenschafts-
zweigen, insbesondere Mechatronik, Maschinenbau, Elektrotech-
nik, Computer- und Wirtschaftsingenieurwesen entwickelt, um das
Sammeln und die sichere und schnelle Bearbeitung qualifizierter
Daten aus allen Komponenten der Industrie und deren Anwendung
in Entscheidungs- und Produktionsprozessen zu gewahrleisten.
Der Masterstudiengang Robotik und Intelligente Systeme, der die
in Zusammenarbeit mit der Technischen Universitat Berlin, dem
Bundesministerium fiir Bildung und Forschung und dem Deutschen
Akademischen Austauschdienst (DAAD) geplant und durchgefiihrt
wird, bietet den Studierenden eine Spezialisierung in den Berei-
chen Smart Manufacturing, Automatisierung und IT Systeme im
Rahmen der aktuellen ingenieurwissenschaftlichen Anwendungen
und nach den Anspriichen der Industrie auf englischer Sprache.

Technische l
Universitadt

Berlin

INFORMATIK

Die Kerntechnologien der aktuellen digitalen Transformation
sind Computer und Softwaresysteme, die sich in einem stadn-
digen Wandel befinden. In diesem spannenden Gebiet, in der
selbst das Schritthalten mit der Zeit zu langsam ist, wollen wir
die Zukunft gemeinsam gestalten und erwarten Sie in unserem
Masterprogramm Informatik (Computer Science and Engineering)
an der Tiirkisch-Deutschen Universitat. In unserem praxisorien-
tierten Programm werden Sie neben einer soliden theoretischen
Grundlage die Moglichkeit erhalten, praktische Anwendungen
und greifbare Projekte zu entwickeln. Programmpartner mit
Unterstiitzung des DAAD ist die Otto-von-Guericke Universitat
Magdeburg, die Unterrichtssprache ist Englisch.

) OTTO VON GUERICKE
"], UNIVERSITAT
: MAGDEBURG
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iNSAAT MUHENDISLIGI

insaat miihendisligi temelleri en eskiye giden mithendislik
dalidir. Disiplinler arasi bir bolim olarak 6grencilere kariyer
secimi konusunda genis olanaklar saglar. Ote yandan insaat
milhendisliginin lisans programinda elde edilen tecriibe,
tasarim, imalat ve yonetim asamalarinda genel 6gretiler
kazandirir, uzmanlasmayi saglamaz. Uzman ihtiyacinin gide-
rilmesi, insaat mithendisliginin alt anabilim dallarinda yiik-
sek lisans egitimi verilmesi ile miimkiin olacaktir. Bu amacla
yola cikan yiiksek lisans programimiz, Berlin Teknik Universi-
tesi ve Alman Akademik Degisim Kurumu (DAAD) ile is birligi
yaparak, yapi ve deprem, geoteknik ve ulastirma alanlarinda,
sektoriin ihtiyaclar dogrultusunda Tiirkce ve ingilizce dille-
rinde verilecek egitimle, mithendislere ihtisaslasma olanagi
saglayacaktir.

(http://imylL.tau.edu.tr/tr)

MALZEME BiLiMi VE MUHENDISLIiGi

Malzeme bilimi ve miihendisligi ile elde edilen bulgular, yeni
ve/veya gelistirilmis 6zelliklere sahip materyallerin tretimine
olanak saglar. Bu alanda yapilan arastirmalarin ciktisi olma-
dan, makine miithendisligi, otomotiv miihendisligi, havacilik
endustrisi, kimya endiistrisi, tibbi teknolojiler, elektronik
sektord, enerji teknolojileri gibi alanlarda siirekli ilerleme
katedilebilmesi diistinlilemez. Yiiksek lisans programimiz;
partner iiniversitemiz Darmstadt Teknik Universitesi Malzeme
Bilimi Yiiksek Lisans Programi’nin ders icerigine uyumlu
olarak is birligi ile kurgulanmistir. Gelecekte, gerekli sartlari
saglayan ve isteyen 6grencilerin egitimlerinin bir bolimind
partner {iniversitemizde burslu olarak tamamlayip cift dip-
loma alabilmeleri adina ¢alismalar yiiriitilmektedir.

(http://mbmyl.tau.edu.tr/)

BAUINGENIEURWESEN

Bauingenieurwesen ist die dlteste Ingenieurdisziplin. Als ein
interdisziplindrer Studiengang bietet Bauingenieurwesen den
Studierenden vielfadltige Moglichkeiten zur Berufswahl. Auf der
anderen Seite ist der Inhalt des Bachelor-Studiums danach orientiert,
den Studierenden keine Spezialisierung, sondern allgemeines

und grundsatzliches Wissen in den Bereichen Design, Herstellung
und Betriebsfiihrung zu erteilen. Die Deckung des Bedarfs an
Experten in verschiedenen Bereichen des Bauingenieurwesens

wird durch die Bereitstellung eines Masterstudiengangs moglich
sein. Unser zu diesem Zweck ausgerichtetes Masterprogramm wird
in Zusammenarbeit mit der Technischen Universitat Berlin und dem
Deutschen Akademischen Austauschdienst (DAAD) den Ingenieuren
die Moglichkeit anbieten, sich in den Bereichen Konstruktiver
Ingenieurbau und Erdbebentechnik, Geotechnik und Verkehrswesen
in turkischer und englischer Sprache zu spezialisieren.

Technische l
Universitdt

Berlin

MATERIALWISSENSCHAFT UND WERKSTOFFTECHNIK

Die aus der Materialwissenschaft und -technik gewonnenen
Erkenntnisse ermdglichen die Herstellung technischer Werkstoffe
mit neuen oder erbesserten Eigenschaften. Ohne diese stetigen
Forschungsergebnisse wére ein kontinuierlicher Fortschritt zum
Beispiel im Maschinenbau, im Automobilbau, in der Luftfahrtin-
dustrie, in der hemischen Industrie, in Medizintechnik, in der
Elektronik, in der Energietechnik, im Umweltschutzusw. nicht
denkbar. Der Lehrinhalt des Masterstudiums wurde in Zusam-
menarbeit mit unserer Partneruniversitat, Technischen Universi-
tat Darmstadt erstellt. Derzeit laufen Vorbereitungen zwischen
der Turkisch-Deutschen Universitat und Technische Universitat
Darmstadt zur Ermoglichung eines Doppelabschlusses fiir die
Studierenden, die die notwendigen Voraussetzungen erfiillen und
einen Teil ihrer Ausbildung an unserer Partneruniversitat durch
ein Stipendium abschlieBen mochten.

TECHNISCHE
UNIVERSITAT
DARMSTADT
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ELEKTRIK-ELEKTRONiK MUHENDISLiGi

Giuntmizdeki bircok teknolojik gelismenin ortaya ¢ikma-
sinda Elektrik-Elektronik biliminin ¢ok dnemli katkilari bulun-
maktadir. Elektrik-Elektronik Miihendisligi Yiiksek Lisans
Programi, 6niimizdeki yilizyilda da ¢ok énemli bir yere sahip
olacak Elektrik-Elektronik alaninda bilgi sahibi olma, uzman-
lasma ve bu konularda gelecegin teknolojilerinin gelistirilme-
sine katki saglama imkanlarini sunmaktadir. DAAD (Alman
Akademik Degisim Servisi) ve Almanya’daki partner tiniversi-
telerin tecriibeleri ve bilgi birikimiyle desteklenecek prog-
ramda, 08renciler ¢esitli alanlardan ders se¢ebilme ve sinifta
ogrendikleri kavramlari farkli proje ¢alismalarinda kullana-
bilme sansina sahip olacaklardir. Program dili ingilizcedir.

(http://eemyl.tau.edu.tr/)

ELEKTROTECHNIK

Zur Entstehung von vielen heutigen technologischen Entwicklun-
gen hat die Elektrotechnik-Wissenschaft einen sehr wichtigen
Beitrag geleistet. Das Masterprogramm “Electrical and Electro-
nics Engineering” bietet die Angelegenheit, in den Bereichen

der Elektrotechnik, die auch im ndachsten Jahrhundert einen sehr
wichtigen Platz einnehmen werden, neue Kenntnisse zu erwerben,
sich zu spezialisieren und zur Entwicklung zukiinftiger Techno-
logien beizutragen. Im Rahmen des Programms, das durch die
Erfahrungen und Kenntnisse des DAAD (Deutscher Akademischer
Austauschdienst) und deutscher Partneruniversitdten unterstiitzt
wird, werden Studierende die Chance haben, aus verschiedenen
Bereichen Facher auszuwdhlen und die Begriffe, die sie in der
Klasse gelernt haben, in unterschiedlichen Projektarbeiten zu ver-
wenden. Die Programmsprache ist Englisch.




MAKINE MUHENDISLIGi

Makine Mithendisligi hem geleneksel hem de ileri teknoloji-
lerin kullanildigi bir miihendislik alanidir. Uretimde dijital-
lesme ve Endiistri 4.0 gelismelerini dikkate alarak rekabetci
olabilmek i¢cin alandaki giincel bilimsel gelismelerin ve
mesleki uygulamalarin takip edilmesi ve siirekli iyilestirme-
ler yapilmasi 6nemlidir. Bu baglamda, 6grencilere sektoriin
ihtiyaci olan bilgisayar uygulamalari ve deneysel dogrulama
becerileri ile endiistriyel problemleri ¢6zme yetenegi kazan-
dirllmasi hedeflenmektedir.

Makine Mithendisligi Yiiksek Lisans Programi, Makine
Mihendisliginin genis ve kapsayici ¢atisi altinda imalat ve
otomotiv alanlarinda uzmanlasmaya imkan verecek sekilde
tasarlanmistir. Program, Berlin Teknik Universitesi ve Alman
Akademik Degisim Servisi (DAAD) ile is birligi icerisinde
yuriitiilecek olup ingilizce dilince egitim verilecektir.

(https:/mmyl.tau.edu.tr/)

MOLEKULER BiYOTEKNOLOJi

Yiiksek Lisans Programi, Biyoteknoloji, Biyoenformatik, N6ro-
bilim ve Yapay Zeka gibi disiplinlerarasi alt programlari kapsa-
maktadir. Cagin giincel teknolojilerine uygun sekilde medi-
kal yapay zeka, bio-esinlenmis robotik, biyosensorler, doku
mihendisligi gibi ¢esitli arastirma alanlarinda tasarlanmis
olan programimizda, 6grencilerimiz bu alanlarda yetkin egitim
alma sansini bulabileceklerdir. Potsdam Universitesi ve Alman
Egitim ve Arastirma Bakanligi ve Alman Akademik Degisim
Servisi (DAAD) ile is birligi icerisinde yriitiilecek olan progra-
mimizin dili ingilizcedir.

(https:/mbyl.tau.edu.tr/tr)

MASCHINENBAU

Der Maschinenbau ist ein Ingenieurbereich, in dem sowohl traditi-
onelle als auch fortschrittliche Technologien eingesetzt werden. Es
ist wichtig, aktuelle wissenschaftliche Entwicklungen und profes-
sionelle Praktiken auf dem Gebiet zu verfolgen und kontinuierliche
Verbesserungen vorzunehmen, um unter Beriicksichtigung der Ent-
wicklungen in der Digitalisierung und Industrie 4.0 in der Produk-
tion wettbewerbsfahig zu sein In diesem Zusammenhang soll den
Studierenden die Fahigkeit vermittelt werden, industrielle Prob-
leme mit Computeranwendungen und experimentellen Verifikati-
onsfahigkeiten zu l6sen, die die Industrie benétigt.

Der Masterstudiengang Maschinenbau soll eine Spezialisierung in
den Bereichen Fertigung und Automobil im breiten und integrativen
Rahmen des Maschinenbaus ermoglichen. Das Programm wird in
Kooperation mit der Technischen Universitdt Berlin und dem Deut-
schen Akademischen Austauschdienst (DAAD) durchgefiihrt und in

englischer Sprache unterrichtet.
Technische l ' E
Universitit

Berlin

MOLEKULARE BIOTECHNOLOGIE

Der Masterstudiengang umfasst interdisziplinare Teilstudien-
gdnge wie Biotechnologie, Bioinformatik, Neurowissenschaften
und Kiinstliche Intelligenz. In unserem Studiengang, das in ver-
schiedenen Forschungsbereichen wie medizinischer kiinstlicher
Intelligenz, bioinspirierter Robotik, Biosensoren, Tissue Enginee-
ring entsprechend den aktuellen Technologien der Zeit konzipiert
ist, werden unsere Studierenden die Moglichkeit haben, eine
kompetente Ausbildung in diesen Bereichen zu erhalten. Die
Sprache unseres Studiengangs, das in Zusammenarbeit mit der
Universitat Potsdam, dem Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung und dem Deutschen Akademischen Austauschdienst
(DAAD) durchgefiihrt wird, ist Englisch.
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ULUSLARARASI FiNANS (iKiNCi OGRETiM)

Bu yiiksek lisans programi, uluslararasi finans alaninda
uzmanlik elde etmek isteyen lisans mezunlarina yoneliktir.
ingilizce olan programdaki dersler, grencilerin kiiresel eko-
nomik gii¢ dengelerini ve uluslararasi finansal piyasalardaki
faaliyetleri derinlemesine anlamalarini saglayacak sekilde
tasarlanmistir. Programin mezunlari, finans alaninda kap-
samli uzmanlik kazanarak, uluslararasi faaliyet gdsteren sir-
ketler, bankalar ve diger finans kurumlari icerisindeki finans
departmanlari tarafindan beklenen zorlu finansal yonetim
gorevlerini ylritebilecek becerileri edinmis olacaklardir.

(http://if.tau.edu.tr/)

ISLETME YONETIMI (iKiNCi OGRETIM)

ingilizce dilinde yiiriitiilen bu yiiksek lisans programi, isletme
bilimi ile dogrudan ilgili “Pazarlama”, “Muhasebe”, “Finans”,
“Yonetim-Organizasyon” ve “Sayisal Yontemler” gibi alanla-
rin yani sira dijital doniistimi hizli ve yogun sekilde yasa-

yan giiniimiiz isletmeleri agisindan biiyiilk 6nem ifade eden
“Yonetim Bilisim Sistemleri” alanini da kapsayan bir 6gretim
planina sahiptir. Programin 6nemli ve ayirt edici bir 6zelligi
de Bielefeld Uygulamali Bilimler ve Sanatlar Universitesi
Uluslararasi isletme Yonetimi Yiiksek Lisans Programi ile
ortak yliksek lisans programina (¢ift diploma programina)
sahip olmasidir. Sartlari yerine getirerek programa katilma
imkanina sahip olan 6grenciler ¢ift diploma programini
basariyla tamamlamalar durumunda biri Tiirk-Alman Univer-
sitesinden digeri Bielefeld Uygulamali Bilimler ve Sanatlar
Universitesinden olmak iizere iki adet diploma sahibi olurlar.

(http://businessma.tau.edu.tr/)

AVRUPA VE ULUSLARARASI iLiSKILER

Disiplinlerarasi, dinamik ve benzersiz: Bu yiiksek lisans
programi; siyaset bilimi, uluslararasi iligkiler, iktisat ve
hukuk bilim dallarini bir araya getirmektedir. Program, sec-
kin bir akademik egitim vermenin yani sira Avrupa siyaseti-
nin ve uluslararasi siyasetin isleyisine dair pratik bilgiler de
sunmakta, boylece uluslararasi alanda gelecege yonelik is
imkanlari agisindan 6nemli bir temel kazandirmaktadir.

(http://avu.tau.edu.tr/)
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INTERNATIONAL FINANCE (ABENDSTUDIUM)

Der Masterstudiengang in englischer Sprache wurde kon-
zipiert, um den Studierenden tiefgreifendes und praxis-
orientiertes Wissen aus der globalen Wirtschaft und den
internationalen Markten zu vermitteln. Mit ihrer umfassen-
den Expertise konnen die Absolventen die Herausforderun-
gen in international agierenden Unternehmen, Banken und
anderen Finanzinstitutionen meistern.

MARTIN-LUTHER
UNIVERSITAT
HALLE-WITTENBERG

BUSINESS MANAGEMENT (ABENDSTUDIUM)

Das Curriculum des englischsprachigen Masterprogramms “Busi-
ness Management” beinhaltet neben den direkten BWL-Fachberei-
chen “Marketing”, “Buchhaltung”, “Finanzierung”, “Management
& Organisation” und “Quantitative Methoden” auch den Fachbe-
reich “Wirtschaftsinformatik”, wobei letzterer fiir Unternehmen, die
heutzutage die digitale Transformation sehrintensiv erleben, von
groBBer Bedeutung ist. Ein wichtiges und charakteristisches Merk-
mal des Programms ist das gemeinsame Masterprogramm (Doppel-
abschlussprogramm) mit dem International Business Management
der Hochschule Bielefeld - University of Applied Sciences and Arts.
Studierende, die die Moglichkeit haben, unter Erfiillung der Bedin-
gungen am Doppelabschlussprogramm teilzunehmen, erhalten,
wenn sie das Programm erfolgreich abschlie3en, zwei Diplome,
eines von der Tiirkisch-Deutschen Universitat und eines von der
Hochschule Bielefeld - University of Applied Sciences and Arts.

HS'BI =

EUROPEAN AND INTERNATIONAL AFFAIRS

Multidisziplindr, dynamisch und einzigartig: Unser Master
in “European and International Affairs” verbindet die Facher
Politik, Internationale Beziehungen, Wirtschaft und Recht
miteinander. Das Programm bietet Ihnen neben einer ausge-
zeichneten akademischen Ausbildung praktische Einblicke
in die Arbeit europdischer und internationaler Politik. Eine
optimale Grundlage fiir kiinftige Anstellungen im internatio-
nalen Umfeld.

UNIVERSITAT ZU KOLN




OZEL HUKUK

Ozel Hukuk Programi’nin amaci, 8grencilere miifredat kap-
samindaki konularda lisansiistli seviyesinde bilgiler vermek,
inceleme ve arastirma yontemlerini 6gretmek ve uygulama
becerilerini gelistirmektir. Mezunlara hukuk meslegini ulusal
ve uluslararasi alanda en iyi bicimde icra edecek yeteneklerin
kazandirilmasi hedeflenmektedir.

(http://ohk.tau.edu.tr/)

KAMU HUKUKU

Kamu Hukuku Programi’nin amaci, ézellikle avukatlik,
hakimlik, savcilik, noterlik ve miifettislik gibi mesleklerde
uzmanlik saglamaktir. Miifredat kapsaminda, kamu
hukukunun cesitli dallarinda -Tiirk¢e ve Almanca

olarak- alanlarinda uzman hocalar tarafindan Tiirk ve
Alman Hukuku’na iliskin teorik ve pratik egitim bir arada
verilmektedir.

(http://khu.tau.edu.tr/)

PRIVATRECHT

Ziel des Masterstudiengangs Privatrecht ist es, den Studie-
renden Kenntnisse auf einem post-graduierten Niveau zu
tibermitteln, ihnen Forschungstechniken beizubringen und
ihre praktischen Fahigkeiten zu verbessern. Die Absolventen
sollen befdahigt werden, ihren Beruf sowohl auf nationaler,
als auch auf internationaler Ebene kompetent auszuiiben.

Freie Universitét

OFFENTLICHES RECHT

Als Absolvent dieses Masterprogramms vertiefen Sie lhre
fachlichen Kenntnisse in den angesehenen Berufen als
Anwalt, Richter, Notar oder Inspekteur. Der Studiengang ver-
bindet neuartig die Traditionen der tiirkischen Juristenausbil-
dung mit einer deutschen, europdischen und internationalen
Ausrichtung. Das gilt fiir die Gegenstdnde der Ausbildung
ebenso wie fiir das didaktische Konzept im Zusammenwirken
tirkischer und deutscher Dozenten.

Freie Universitét




KULTURLERARASI YONETIM

Kiiltur bilimleri ile ekonomi bilimlerini birlestiren disiplin-
lerarasi bu yiiksek lisans programi, iki farkli diinyayi bir
araya getirmekte, ayni zamanda da mesleki dil egitimini 6n
plana ¢ikarmaktadir. Béliimiin amaci, iletisimin s6z konusu
oldugu her alanda uygulama ve arastirma alanlari igin, kiil-
turleri ve o kiilttirlere ait dilleri lilke uzmani olarak ¢alisabi-
lecek seviyede iyi bilen, disiplinlerarasi egitim alan akade-
misyenler yetistirmektir.

Almanca cift diploma yliksek lisans programi, 6grencilerin
bir dénemlerini gecirecekleri Passau Universitesi ile birlikte
yiritilmektedir.

YABANCI DiL OLARAK ALMANCA OGRETiMi

Yabanci Dil Olarak Almanca Ogretimi Yiiksek Lisans Prog-
rami; Alman Dili Egitimi, Dilbilim ve Edebiyatbilim alanla-
rini kapsayan disiplinlerarasi bir programdir. S6z konusu
program ile Dilbilim, Edebiyatbilim ve Dil Egitimi konularinda
genis bir perspektife sahip olan, teori ile uygulamayi birles-
tirebilen ve bu alanlarda arastirmalar yapabilecek mezun-
larin yetistirilmesi hedeflenmektedir. Ogrenciler, Yabanci

Dil Olarak Almanca Ogretimi Yiiksek Lisans Programinda
aldiklari egitim ile bilimsel arastirma ve egitim-6gretim bece-
rileri, ayrica didaktik beceri ve kiiltiirlerarasi iletisim becerisi
kazanirlar.

Siarimiz, bilim alani ile ilgili ulusal ve uluslararasi bakis
acisi kazanmis, egitim ve arastirmada uluslararasi diizeyde
rekabet edebilecek nitelikli mezunlar vermektir. Disiplinle-
raras! bilginin yani sira, Yabanci Dil Olarak Almanca Ogre-
timi, Kiiltlirlerarasi iletisim gibi alanlarda uzman olarak
uluslarasi is diinyasinda yer alacak mezunlarin yetistirilmesi
amaclanmaktadir.

Yiiksek Lisans programimiz, partner {iniversitemiz olan Bie-
lefeld Universitesi "Deutsch als Fremdsprache und Germa-
nistik" (Yabanci Dil Olarak Almanca ve Germanistik) Yiiksek
Lisans Programi ile akademik is birligi icinde yiritiilmekte-
dir. Egitim dili Almancadir ve egitim siiresi dort donemdir.
Dersler ti¢ donem siirmektedir ve dordiincii donemde yiiksek
lisans tezi yazilmaktadir. Ogrenciler, Bielefeld Universitesi
ile yiirittilen ¢ift diploma programi kapsaminda yiiksek
lisans egitiminin bir dsnemini (3. donem) Bielefeld Universi-
tesinde gecirme imkanina sahiptir. Bu ¢cercevede 6n goriilen
3. donemdeki yurt disi egitimi bursla desteklenmektedir.

(http://alm.tau.edu.tr/tr)
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INTERKULTURELLES MANAGEMENT

Ein interdisziplindrer Masterstudiengang, der die Kultur-
wissenschaften mit den Wirtschaftswissenschaften vereint:
“Interkulturelles Management” bringt nicht nur zwei Welten
zusammen, sondern setzt auch auf eine exzellente fachspe-
zifische Sprachenausbildung. Ziel ist es, Akademiker fiir die
Praxis und die Forschung interdisziplindr auszubilden, die
Kulturen und ihre Sprachen so genau zu kennen, dass sie als
Landerexperten einsetzbar sind: Immer dort, wo es um Kom-
munikation geht.

Der deutschsprachige Doppelmasterstudiengang wird
zusammen mit der Universitdt Passau angeboten, an der ein
Auslandssemester zu absolvieren ist.

1 ¥ TUNIVERSITAT
’%PASSAU

DEUTSCH ALS FREMDSPRACHE

Das Masterprogramm Deutsch als Fremdsprache ist ein
interdisziplindres Programm und umfasst dde Facher
Deutsch als Fremdsprache, Linguistik und Literaturwissen-
schaft. Das Programm bietet eine Mehrperspektivitdt und
zielt darauf ab, Studierende auszubilden, die Theorie und
Praxis miteinander verbinden und auf diesen Gebieten
forschen kdnnen. Im DaF Masterstudium erwerben Stu-
dierende sowohl wissenschaftlich-methodische als auch
methodisch-didaktische Kompetenzen und interkulturelle
Kommunikationsfahigkeit.

Ziel des Masterprogrammes ist es, qualifizierte Absolven-
ten hervorzubringen, die eine nationale und internationale
Perspektive auf dem interdisziplindren Fachgebiet erworben
haben und in Lehre und Forschung weltweit konkurrieren.
Es werden Absolventen ausgebildet, die als Experten fiir
Deutsch als Fremdsprache, Interkulturelle Kommunikation
u.a. auf dem globalen Markt tatig sein konnen.

Das Masterprogramm wird in wissenschaftlicher Koopera-
tion mit dem Masterprogramm "Deutsch als Fremdsprache
und Germanistik" der Universitdt Bielefeld durchgefiihrt.
Die Regelstudienzeit betrdagt vier Semester. In den ersten
drei Semestern finden die Lehrveranstaltungen statt und
anschlieBend wird im 4. Semester die MA-Arbeit geschrie-
ben. Im Rahmen des Doppelabschlussprogramms mit der
Universitdt Bielefeld haben die Studierenden die Moglich-
keit, ein Semester an der Universitat Bielefeld zu studieren.
Das Auslandsstudium im 3. Semester wird durch ein Stipen-
dium gefordert.

UNIVERSITAT
BIELEFELD




ULUSLARARASI iLETiSiM VE MEDYA ARASTIRMALARI

Uluslararasi iletisim ve Medya Arastirmalari Yiiksek Lisans
Programi, dijital iletisim ve medyanin kavranmasi, uygulan-
masi ve degerlendirilmesi icin beceriler kazandirma uize-
rinde yogunlasir ve dort 6zellik ile karakterize edilir; yenilik,
arastirma odaklilik, uluslararasilik ve disiplinlerarasilik.

Ayrica program, doktora kapsaminda akademik egitime
devam etmek icin yeterlilik kazandirir. Bu amagla program,
gerekli medya ve iletisim biliminin yani sira kiiltiirlerarasi
bilgi, beceri, yontem ve becerilerini aktarir.

Dort yariyil ve 120 AKTS kredi kapsaminda olan Uluslararasi
iletisim ve Medya Arastirmalar Yiiksek Lisans Programi, ingi-
lizce olarak egitim vermekte olup llmenau Teknik Universi-
tesi ve Alman Akademik Degisim Servisi (DAAD) ile is birligi
icinde planlanarak uygulanmaktadir. 14 dersten olusan
program, yiiksek lisans tezi ile tamamlanmaktadir. Dersler;
Turk-Alman Universitesi, Ilmenau Teknik Universitesi, Passau
Universitesi ve Leipzig Universitesi 6gretim iiyeleri tarafindan
verilmektedir.

INTERNATIONAL COMMUNICATION AND MEDIA
RESEARCH

Der Master-Studiengang ,,International Communication and
Media Research* konzentriert sich auf die Vermittlung von
Kompetenzen zur Konzeption, Implementation und Evalua-
tion digitaler Kommunikation und Medien und zeichnet sich
durch vier Charakteristika aus: Innovation, Forschungsorien-
tierung, Internationalitdt und Interdisziplinaritat.

Zudem qualifiziert das Studium fiir die Fortsetzung der wis-
senschaftlichen Ausbildung im Rahmen einer Promotion.
Dafiir vermittelt das Studium die erforderlichen medien- und
kommunikationswissenschaftlichen sowie interkulturellen
Kenntnisse, Fahigkeiten, Methoden und Fertigkeiten.

Bei dem Studium handelt es sich um einen englischsprachi-
gen Master-Studiengang mit einer Regelstudienzeit von vier
Semestern und einem Umfang von 120 ECTS-Anrechnungs-
punkten, der in Kooperation mit der Technischen Universitat
[lmenau und dem Deutschen Akademischen Austausch-
dienst (DAAD) geplant und durchgefiihrt wird. Der Studi-
engang umfasst 14 Lehrveranstaltungen und wird durch

die Masterarbeit abgeschlossen. Die Lehrveranstaltungen
werden von tiirkischen Dozenten/innen der Tiirkisch-Deut-
schen Universitdt und von Dozenten/innen der Technischen
Universitat llmenau, Universitdt Passau und der Universitat
Leipzig durchgefiihrt.

TECHNISCHE UNIVERSITAT
ILMENAU




DOKTORA PROGRAMLARI

ROBOTLAR VE AKILLI SISTEMLER

Robotlar ve Akilli Sistemler Mithendisligi, sanayi siireclerinde
verilerin toplanmasi, bu verilerin ihtiyaglar dogrultusunda
islenmesi ve uygulamaya doniik olarak kullanilmasi alanlarini
kapsayan ve Mekatronik, Makine, Elektrik-Elektronik,
Bilgisayar ve Endiistri Mithendisligi gibi farkli disiplinlerin
ortak ¢alismalariyla gelismekte olan disiplinlerarasi

bir mithendislik dalidir. Robotlar ve Akilli Sistemler
Miihendisligi Doktora Programinin, Robotlar ve Akilli
Sistemler Miihendisligi Yiiksek Lisans Programina benzer
sekilde, Berlin Teknik Universitesi, Alman Egitim ve Arastirma
Bakanligi ve Alman Akademik Degisim Servisi (DAAD) ile

is birligi icerisinde surdurilmektedir. Doktora programi
kapsaminda adaylara genis bir alanda uygulama odakli
projelerde yer alarak kendilerini arastirma alaninda gelistirme
imkani sunulacaktir. Program dili Ingilizcedir.

BiLGISAYAR MUHENDISLIGi

Diinyanin gelecegi dijital, dijitalin kalbi ise bilgisayar miihen-
disligidir. Algoritmalardan yapay zekaya, biiyiik veriden veri
giivenligine ¢ok genis bir yelpazeyi kapsayan bu alanda heye-
can verici ve ¢igir agict akademik ¢alismalar yapmak isteyen
tim akademisyen adaylarini Bilgisayar Mithendisligi Dok-
tora Programimiza bekliyoruz. Tiirkiye’de benzeri olmayan
uygulama odakli miifredati ve proje odakli yeterlik siireci size
diinya standartlarinda arastirma sonuglari elde etme ortami
sunacak. Programimizin DAAD destekli ortagi Otto-von-Gueri-
cke Magdeburg Universitesi, egitim dili ingilizce’dir.

(http:/bmdr.tau.edu.tr/tr)
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PROMOTIONSPROGRAMME

ROBOTIK UND INTELLIGENTE SYSTEME

Robotik und intelligente Systeme ist ein interdisziplindrer
ingenieurwissenschaftlicher Fachbereich, der sich

mit der Datensammlung und —verarbeitung und deren
anwendungsorientiertem Einsatz in industriellen Prozessen
beschéftigt und sich mit Beitragen aus verschieden
Wissensbereichen wie Mechatronik, Maschinenbau,
Elektrotechnik, Computer- und Wirtschaftsingenieurwesen
standig entwickelt. Das Promotionsprogramm Robotik und
Intelligente Systeme wird, dhnlich wie der Masterstudiengang
Robotik und Intelligente Systeme, in Zusammenarbeit mit der
Technischen Universitat Berlin, dem Bundesministerium fiir
Bildung und Forschung und dem Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) geplant und durchgefiihrt. Den
Kandidaten wird die Moglichkeit angeboten, sich durch

die Teilnahme anwendungsorientierten Projekten in einem
Forschungsfeld mit einen breiten spektrum zu entwickeln. Die
Programmsprache ist Englisch.

Technische '
Universitat

Berlin

INFORMATIK (COMPUTER SCIENCE AND
ENGINEERING)

Die Zukunft ist digital. Im Mittelpunkt der digitalen Welt ist
die Informatik. Von Algorithmen bis zur kiistlichen Intel-
ligenz, von Big Data bis zu Datensicherheit, umfasst die
Informatik ein sehr breites Spektrum. Wenn Sie spannende
und bahnbrechende Forschung in diesen Gebieten betreiben
wollen, sind Sie herzlich willkommen in unserem Promoti-
onsprogramm. Die fiir die Tiirkei einzigartige Struktur des
Programms mit anwendungsorientierter Lehre und projekt-
basierter Eignungspriifung wird Ihnen die Moglichkeit geben
Forschungsergebnisse auf Weltklassenniveau zu erreichen.
Die Otto-von-Guericke Universitdat Magdeburg ist mit Unter-
stiitzung des DAAD der Programmpartner dieses englisch-
sprachigen Programmes.

OTTD VON G

UNIVERSI

MAGDEBURG




MAKINE MUHENDISLIGi

Makine Miithendisligi hem geleneksel hem de ileri teknolo-
jilerin kullanildigi bir miihendislik alanidir. Her iki durumda
da rekabetci olabilmek i¢in alandaki giincel bilimsel gelis-
melerin ve mesleki uygulamalarin takip edilmesi ve siirekli
iyilestirmeler yapilmasi énemlidir. Bu baglamda, program
dahilinde 6grenim gorecek olan 6grencilere sektoriin ihtiyaci
olan bilgisayar uygulamalari ve deneysel dogrulama beceri-
leri ile endiistriyel problemleri ¢6zme yetenegi kazandirilmasi
hedeflenmektedir.

Makine Miithendisligi Doktora Programi, Makine Miithendis-
liginin genis ve kapsayici ¢atisi altinda imalat ve otomotiv
alanlarinda uzmanlasmaya imkan verecek sekilde tasarlan-
mistir. Program, Berlin Teknik Universitesi ve Alman Akade-
mik Degisim Servisi (DAAD) ile is birligi icerisinde yiirttilecek
olup, ingilizce dilinde egitim verilecektir.

ISLETME VE EKONOMI (iNGILiZCE)

Tirkiye’nin isletme ve iktisat alanlarindaki ilk ve tek ¢ok-di-
siplinli doktora programi olan isletme ve Ekonomi Doktora
Programi, yiiksek lisans egitimini tamamlamis adaylarin ya
sadece isletme veya iktisat alaninda uzmanlasarak yalin bir
isletme veya iktisat doktorasi yapmasina ya da danismaninin
da tavsiyeleri ve onayi ile iki alandan kendi kisisel is hedefi,
akademik ilgi, ihtiyag ve tercihlerine gore karma dersler ve
disiplinlerarasi bir tez konusu secimi yaparak daha disip-
linlerarasi bir uzmanlasmaya dayali iktisadi bilimler dok-
torasi yapabilmesine firsat saglamaktadir. Seckin ve dene-
yimli Alman partnerimizin de katki ve destegiyle yaratilacak
gliclli uluslararasi bilimsel is birligi ve 6gretim-arastirma agi
sayesinde bu doktora programi, 6grencilerine ileride gerek
akademik gerekse ulusal ve uluslararasi is diinyasinda yiik-
sek kalitede arastirma, 6gretim ve/veya basarili yoneticilik
yapabilme kapilarini agma potansiyeli sunmaktadir.

(http://be.tau.edu.tr/)

MECHANICAL ENGINEERING

Mechanical engineering is an engineering field in which both
traditional and advanced technologies are used. In both
cases, it is important to follow and constantly portray current
scientific developments and personal goals in order to be
informed. In this context, it is aimed to bring industrial com-
puters to encryption by forcing computer applications and
uses that have industrial requirements, which are those who
use computers within the program.

The Mechanical Engineering Doctorate Program was desi-
gned to allow specialization in the fields of manufacturing
and automotive under the broad and inclusive framework of
Mechanical Engineering. The program will be carried out in
cooperation with the Technical University of Berlin and the
German Academic Exchange Service (DAAD) and will provide
training in English.

Technische '
Universitat

Berlin

WIRTSCHAFTSWISSENSCHAFTEN (ENGLISCH)

Das Doktoratsprogramm Wirtschaftswissenschaften an der
TDU, als das erste und einzige interdisziplindre PhD-Pro-
gramm der Tiirkei in den Bereichen Betriebs- und Volkswirt-
schaftslehre, bietet den Doktorandinnen und Doktoranden
die einzigartige Chance, durch personlich aufgebaute
Kombination von Wahlfacher aus beiden Bereichen entwe-
der eine nach personlichen Préferenzen und Bediirfnissen
zusammengesetztes interdisziplindres Promotionsstudium
zu machen oder nur in BWL oder VWL zu spezialisieren. Dank
des starken Netzwerks deutsch-tiirkischer wissenschaft-
licher Zusammenarbeit und Interaktionen, das durch den
akademischen Beitrag und die Unterstiitzung unseres erfah-
renen deutschen Programpartners ausgeldst wird, bietet
dieses PhD-Programm seinen Studierenden das Potenzial, in
Zukunft die Tur zu qualitativ hochwertiger Forschung, Lehre
und/oder erfolgreichem Management im privaten Sektor zu
6ffnen, sowohl im akademischen als auch im (inter)nationa-
len Sinne.

MARTIN-LUTHER
UNIVERSITAT
HALLE-WITTENBERG
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OZEL HUKUK (TORKCE)

Ozel Hukuk Doktora Programi’nin amaci, yiiksek lisans egiti-
mini tamamlamis hukukgularin, 6zel hukukun cesitli alanla-
rinda, daha detayli inceleme ve arastirma gerektiren dersler
ve hazirlanacak doktora tezi sayesinde arastirmaci sifatiyla
akademik diinyaya kazandirilmasidir. Mezunlarin uygulamayi
tercih etmeleri halinde ise program siiresince ve hazirladik-
lari tezler sayesinde edindikleri bilgileri uygulamaya akta-
rabilmeleri, uygulama ile akademi arasinda koprii vazifesi
istlenebilmeleri miimkiindiir.

OZEL HUKUK

Ozel Hukuk Doktora Programr’nin amaci, yiiksek lisans egiti-
mini tamamlamis hukukgularin, 6zel hukukun cesitli alanla-
rinda, daha detayli inceleme ve arastirma gerektiren dersler
ve hazirlanacak doktora tezi sayesinde arastirmaci sifatiyla
akademik diinyaya kazandirilmasidir. Mezunlarin uygulamayi
tercih etmeleri halinde ise, program siiresince ve hazirladik-
lari tezler sayesinde edindikleri bilgileri uygulamaya akta-
rabilmeleri, uygulama ile akademi arasinda koprii vazifesi
tstlenebilmeleri miimkiindiir. Almanca dil yeterligiyle kayit
yaptiran 6grencilerin belirli sayida Almanca dilinde ders
almasi zorunludur.

PRIVATRECHT (TURKISCH)

Ziel des Studiums liegt darin, dass die MA-Absolventen ihre
Kenntnisse im Bereich der Rechtswissenschaft durch detail-
liertere Vorlesungen und ihre Doktorarbeit vertiefen. Somit
sind die Absolventen des Ph.D. Programmes ein Gewinn fiir
die akademische Welt. Die Absolventen kdnnen sich jedoch
auch fiir die Praxis entscheiden. In diesem Fall sind sie in
der Lage, ihre Kenntnisse auf die Praxis zu iibertragen und
die Rolle einer Briicke zwischen Wissenschaft und Praxis zu
tibernehmen.

Freie Universitd

PRIVATRECHT

Ziel des Studiums liegt darin, dass die MA-Absolventen ihre
Kenntnisse im Bereich der Rechtswissenschaft durch detail-
liertere Vorlesungen und ihre Doktorarbeit vertiefen. Somit
sind die Absolventen des Ph.D. Programmes ein Gewinn

fiir die akademische Welt. Die Absolventen kdnnen sich
jedoch auch fiir die Praxis entscheiden. In diesem Fall sind
sie in der Lage, ihre Kenntnisse auf die Praxis zu tibertra-
gen und die Rolle einer Briicke zwischen der Akademie und
Praxis zu iibernehmen. Die Studenten, die die notwendigen
Deutschkenntnisse bei der Bewerbung vorweisen, miissen
eine bestimmte Zahl an deutschsprachigen Vorlesungen
besuchen.

IR
Freie Université ([é?

Berlin




KAMU HUKUKU (TORKCE)

Kamu Hukuku (Tiirkge) Doktora Programi, yiiksek lisans egiti-
mini tamamlamis hukukgularin, hukuk kuramindaki ve hukuk
uygulamasindaki temel sorunlari ve giincel gelismeleri
biitiinliikli bir sekilde ele alabilmelerini hedeflemektedir. Bu
kapsamda, hukuk felsefesi ve sosyolojisi, anayasa ve devlet
kurami, ceza hukuku ve insan haklari alanlarina yogunlasan
bir program hazirlanmistir. Programi basariyla tamamlayan
ogrencilerin, hem ulusal hem de uluslararasi alanda yeni ve
karmasik hukuki sorunlara ve uyusmazliklara, demokrasi,
insan haklari ve hukuk devleti perspektifiyle katki sunmalari
amaclanmaktadir.

(http://kdt.tau.edu.tr/)

KAMU HUKUKU

Kamu Hukuku Doktora Programi, yiiksek lisans egitimini
tamamlamis hukukgularin, hukuk kuramindaki ve hukuk
uygulamasindaki temel sorunlari ve giincel gelismeleri
biitiinliikli bir sekilde ele alabilmelerini hedeflemektedir. Bu
kapsamda, hukuk felsefesi ve sosyolojisi, anayasa ve devlet
kurami, ceza hukuku ve insan haklari alanlarina yogunlasan
bir program hazirlanmistir. Programi basariyla tamamlayan
ogrencilerin, hem ulusal hem de uluslararasi alanda yeni ve
karmasik hukuki sorunlara ve uyusmazliklara, demokrasi,
insan haklari ve hukuk devleti perspektifiyle katki sunmalari
amaclanmaktadir. Ayrica Tiirkiye ve Almanya arasinda hukuk
alaninda var olan etkilesim dikkate alinarak programin cift
dilli bir icerige sahip olmasi 6ngoriilmiistiir. Bu dogrultuda
programda yer alan derslerin %30’unun Almanca olmasi ve
Alman &gretim iiyeleri tarafindan yiiriitiilmesi planlanmakta-
dir. Almanca dil yeterligiyle kayit yaptiran 6grencilerin belirli
sayida Almanca dilinde ders almasi zorunludur.

(http://khd.tau.edu.tr/)

OFFENTLICHES RECHT (TURKISCH)

Das Ph.D.-Studium im Bereich des Offentlichen Rechts
(Turkisch) bezweckt, dass die Juristen/innen, die ihre
Masterausbildung abgeschlossen haben, grundlegende
Rechtsprobleme und Entwicklungen der Rechtstheorie und
der Rechtspraxis integriert behandeln kdnnen. In diesem
Zusammenhang wurde ein Programm mit den Schwer-
punkten Rechtsphilosophie und Rechtssoziologie, Verfas-
sung- und Staatstheorie, Strafrecht und Menschenrechte
vorbereitet. Ziel des Programmes ist es, dass Absolven-
ten mit erfolgreichem Abschluss zu neuen und komplexen
Rechtsstreitigkeiten mit demokratischem, rechtsstaatlichem
und menschenrechtlichem Blick sowohl auf nationaler als
auch auf internationaler Ebene Beitrdge leisten kdnnen.

Freie Universitit &

OFFENTLICHES RECHT

Das Ph.D.-Studium im Bereich des Offentlichen Rechts
bezweckt, dass die Juristen/innen, die ihre Masterausbil-
dung abgeschlossen haben, grundlegende Rechtsprobleme
und Entwicklungen der Rechtstheorie und der Rechtspraxis
integriert behandeln kénnen. In diesem Zusammenhang
wurde ein Programm mit den Schwerpunkten Rechtsphilo-
sophie und Rechtssoziologie, Verfassung- und Staatsthe-
orie, Strafrecht und Menschenrechte vorbereitet. Ziel des
Programmes ist es, dass Absolventen mit erfolgreichem
Abschluss zu neuen und komplexen Rechtsstreitigkeiten mit
demokratischem, rechtsstaatlichem und menschenrecht-
lichem Blick sowohl auf nationaler als auch auf internatio-
naler Ebene Beitrdge leisten kdnnen. Abgesehen davon hat
das Programm, mit Riicksicht auf die tiirkisch-deutschen
Beziehungen im Bereich des Rechts, einen zweisprachigen
Inhalt. Diesbeziiglich werden die Vorlesungen des Pro-
gramms zu 30 % in deutscher Sprache abgehalten undvon
deutschen Lehrkraften durchgefiihrt.
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YABANCI DILLER YUKSEKOKULU

Modern caga uygun: TAU cok dilli bir tiniversitedir. Lisans
programlarinda dncelikli egitim dili Almancadir. Ayrica
ikinci yabanci dil olarak ingilizce 6grenme imkani da
bulunmaktadir.

Yabanci Diller Yiiksekokulu, 6grenciyi egitim dili Almanca
olan lisans egitimine hazirlamakta, bu baglamda yabanci dil
egitiminde 6grencinin ilgili uzmanlik alanina gére, uzman-
lik dili egitimine de biyiik 5nem vermektedir. Clinkli ancak
bu sekilde, uluslararasi is diinyasinda basarinin temeli
atilabilmektedir.

HEDEFE YONELIK TESVIK

TAU’de 6grenim gérmek icin Avrupa Ortak Cerceve Progra-
mina (GER) gore B2/C1 seviyesinin belgelenmesi gerektigin-
den, hazirlik sinifinda dinleme — konusma — okuma — yazma
gibi dort temel dil becerisi tesvik edilmektedir. Biitlinlestiril-
mis dil egitimi modiiler yapidadir.

DENEYiMLER

Belli bir kontenjan dahilinde basarili 6grenciler, bir aylik
yurt disi yaz egitimi cercevesinde Alman {niversitelerinde
dil kurslarina katilabilme ve Almanya’daki giinliik yasam
ve Universite hayati hakkinda bilgi edinme imkanina sahip
olabilmektedir.

PARTNER UNIVERSITE

Bielefeld Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulunun yiirii-

tilmesinden sorumlu partner tiniversite olarak belirlenmistir.
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FREMDSPRACHENZENTRUM

Auf der Hohe der Zeit: Die TDU ist eine multilinguale Uni-
versitdt. In den Bachelor-Studiengdngen ist die vorrangige
Lehrsprache Deutsch. Dariiber hinaus besteht jedoch die
Moglichkeit, Englisch als zweite Fremdsprache zu erlernen
und im Rahmen des Studiums gezielt einzusetzen.

Unser Fremdsprachenzentrum bereitet die Studierenden auf
das deutschsprachige Studium vor. Dabei legen unsere Spe-
zialisten ein besonderes Gewicht auf Fremdsprachenkennt-
nisse in der fiir die Studierenden relevanten Fachsprache.
Denn nur so kann der Grundstein fiir einen Erfolg in der inter-
nationalen Arbeitswelt gelegt werden.

GEZIELTE FORDERUNG

Da fiir das Studium an der TDU das Sprachniveau B2/C1
des Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens (GER)
nachgewiesen werden muss, fordern wir im Vorberei-
tungsjahr gezielt die vier Sprachfertigkeiten Horen-Spre-
chen- Lesen-Schreiben. Der integrative Sprachunterricht ist
modular aufgebaut.

ERFAHRUNGSWERTE

Erfolgreiche Studierende haben die Moglichkeit, im

Zuge eines einmonatigen Sommer-Auslandsaufenthaltes
Sprachkurse an deutschen Universitdten zu besuchen und
spannende Einblicke in das deutsche Alltags- und Universi-
tatsleben zu erhalten.

PARTNERUNIVERSITAT

Mit Prof. Dr. Uwe Koreik ist die Universitdt Bielefeld zustdndi-
ger Partner fiir das Fremdsprachenzentrum.

UNIVERSITAT
BIELEFELD



ALUAM -TAU ARASTIRMA LABORATUVARLARI UYGULAMA VE
ARASTIRMA MERKEZi

TURKISCH-DEUTSCHE UNIVERSITAT FORSCHUNGSLABORATORIEN
ANWENDUNGS- UND FORSCHUNGSZENTRUM
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ILETISIM / KONTAKT

TURK-ALMAN UNIVERSITESI - TURKISCH-DEUTSCHE UNIVERSITAT
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